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Luis Sierra Torres, P.E.

Gerente

Area de Calidad de Aire

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales
PO Box 11488

San Juan, Puerto Rico 00910

wwnre.erm.com

Renovacién Permiso Operacién

PFE-RA-SM-07-1114-1119-1-11-O 2
St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo, Puerto Rico

Estimado Sr_. Sierra Torres:

La compafiia Environmental Resources Management en representacion de
St. Jude Medical PR, LLC (St. Jude), localizada en Arecibo, PR., somete
ante su consideracién la Solicitud del Permiso de Renovacién para el
permiso de referencia.

Las unidades de emisién que se incluyen como parte de esta renovacion
son las siguientes:

Unidad de

gTe Descripcion
emision

EU-01 Dos esterilizadoras

EU-02 Caldera #1

EU-03 Caldera #2

EU-04 Generador eléctrico de emergencias #1
EU-05 Generador eléctrico de emergencias #2
EU-06 Bomba de incendio

EU-07 Area de manufactura de Leads
EU-08 Area de manufactura de Pacers e ICD
EU-09 Madquina de moldeo

O
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La cantidad correspondiente que se va a pagar es $1,312.84, de los cuales
$100.00 corresponden a los cargos de radicacién y $1,212.84, corresponden
a los cargos de emision por un afio.

De tener alguna pregunta en relacion con la accién propuesta o de
necesitar informacién adicional, se puede comunicar conmigo via correo
electronico a Angel.Berrios@erm.com o al teléfono (787)622-0808.

Cordialmente,

AN

Angel O. Berrios Silvestre, P.E.
Gerente de proyecto

Anejos
c. Luis J. Arroyave,

St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR 00612-9062

The business of sustainability




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

Area de Calidad de Aire
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HOJA DE PAGO

Numero de Solicitud; PFE-SM-07-1120-0447-1-11-O
Nombre del Oficial Responsable: __ Gloribel Pérez Pérez
Titulo: __Site Director of Operations

Nombre del Proyecto o Fuente de Emisién: _St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Direccion Postal: HC 8 Box 64107, Arecibo, PR 00612-9062

1. Pago por Solicitud de Permiso:
|. Pago por Radicacion ($100.00):  ( ) Construccion (x) Operaci6n

( ) Escuela de Adiestramiento de Asbesto $100.00
2, () Pago por Permiso 3. (3 Pago por Renovacion 4. () Pago por Modificacion

($10.00 por toneladas por Contaminante)

CONTAMINANTE EMISIONES CARGO TOTAL
(Ton/aiio)
Material Particulado (PM s ) 8.660 86.60
Didxido de Azufre (SO,) 12.358 123,58
Oxido de Nitrégeno (NO,) 81.211 812.11
Compuestos Organices Volatiles (VOC) e Hidrocarburos (HC) 15.892 158.92
Plomo (Pb) 0.000 0.00
Otros (Favor de identificar) Hap's (Ver Calculos de Emision) 3.163 31.63
TOTAL | 121.284 $1,212.84

CERTIFICACIONES DE ASBESTO

1. Escuela de Adiestramiento de Asbesto $600.00 N/A N/A

2. Registro de Asbesto ($40.00 por categoria)
{ ) Especialista en Muestreo de Aire

( ) Diseiiador de proyecto

( ) Planificador de proyecto

() Inspector

{ ) Supervisor
( ) Trabajador -
OTROS CARGOS

1. Cambio de dueiio o localizacion {50% del cargo por radicacion) —
2. Pago por Revision (50% del cargo por radicacién) =
3. Duplicados de Permisos $10.00 T
4. Pago por Exceso de Emisiones:

A. Dispensas ($25.00/ton/contaminante) s

B. Pequefios Negocios ($12.50/ton/cantaminante)

PAGO TOTAL DE LA SOLICITUD:

1. Pago anual (pago por un afio) _51,212.84
I1I. Pago por cuatro (4) afos extras (pago por 4 afios) 0
IV. TOTAL ~ 31,312.84

PARA COMPLETARSE EN LA OFICINA DEL AREA DE CALIDAD DE AIRE

i (o=
Cantidad a pagar: _ $1,312.84 Fecha: 30-nov-20 | Recibido M
{online)

Numero de cheque: 6005472 Numero de recibo:

S fsee 2o,

Firma del Representante autorizado JCA Firma Division de Finanzas

AR

Carretera 8838, Sector el Cinco, Ric Piedras, PR / \D A }
San José Industrial Park 1375 Ave. Ponce de Leédn San Juan, PR 00926 % RL’\
o
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' VOUCHER INVOICE GROSS AMOUNT DISCOUNT NET AMOUNT
_l 5100147008 | AIR RENEWARL FEE 1,312.84 0.00 1,212.84
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LJ 1,312.84 0.00 1,312.84
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RIFY.THE AUTHENTICITY OF THIS MULTI-TONE SECURITY DOCUMENT. il CHECK BACKGROUND AREA CHANGES COLOR GRADUALLY FROM TOPTO
; e > e e

e

ZARE 9

% 'Euxf, {1 i . ZIiE
xﬁsi“‘ s ! CHECK NO. 6005472

“g r ;éucnd ico 00726 09,98 56-1544/441 JPMorgan: Chﬂsu Bank; NA.

% {z gzl oy Cofumhbus, Pg}
{“"i gtz f"y 4 CHECK DATE 1:1/12/2020 :f! !
[J . #*% ONE' THOUSAND THREE HUNDRED TWELVE USD and ﬁi!
847100 *** $ *%1,312.84%* ]
PAY TO SECRETARIO DE HACIENDA ]
1 THE Apartado 21355 i
| ORDER  San Juan PR 00928
| OF
M"OO00EOOSL ?dn* 20LL LEASLL I 2538040407700

—

TR S R i B L1 L _

. OFIE 3CECRETRRIA-IRHA

P 0. Box 998
8c.17|.ms Puerto Rico 00726-0998
} 746-1111

RcCIBIDD-DEC 12629 PHZ2I54

Secretario de Hacienda

Distrito Cobro de Contribuciones de Rio
Apartado 21355

San Juan PR (0928

—
=]

a

f’,,\\ .
A
=

[

It ey

S—

P

e



Anejo A

Solicitud de Renovacién Permiso de Operacién

= =+
OF
The business of sustainability e




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturaléas Yy Ambientales
Area de calidad

I > PN

-!uJ il

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION OFIC SECRETARIA-BRNA

DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

H -ICC 1 2020 Fn2i54
P

PARTE [ - INFORMAGION GENERAL

( )Primecro () Revisién ( X) Renovacién ( ) Modificacion ( ) Temporsal Fecha:
1. Solicitante:
A. Nombre de la fuentc de emisién:  St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
B. Teléfona: 787-650-1750 (x1779) SS Patronal: 66-0559888

C. Localizacién: Carrelera 682 Interior Santana Industrial Park

Barrio Santana, Arccibo, Puerto Rico

D. Direccion Postal: HC 8 Box 64107, Arecibo, Puerio Rico 00612-9062 -

E. Oficial Responsable:
SL Jude Medical Puerto Rico, LLC

Organizacién
Gloribel Perez Perez Sr Site Director of Operations 787-650-1770
Nombre Thulo Teléfono

Correo Electrénico:;

Direccién Postal: HC 8 Box 64107, Arecibo, Puerle Rico 00612-9062

2. Propdsito de la solicitud: { )Construccién ( X) Operacién  (marque sdlo una)
3. Natvraleza de tn actividad:  Ensamblaje de marcapasos ¥ otros dispositivos Medicos
4. Numero de empleos direcios o crear: N/A Nomeros de empleos indirectos a crear: N/A
5. Nimero de empleos retenidos: N/A
6. Coslo de inversidn capital: N/A
7. Produccién anual maxima (especifique unidad): 400,000 c/u de Pacers, ICDs , Leads & Neuro Devices
8. Horario miximo de operacion: 24 5 12
Horas/din Dias/semana = Meses/afio
9. Si es operacion intermitente, frecuencia maxima: No aplica SIC: 324]

{Cadigo de Clasificacion Industrial)

10. Se deben incluir los siguientes documentos:

A.  Plano de localizacion (proyectado o existenle) indicando colindancias adyacenles y estructuras,
B.  Plano dc Ia facilidad (proyectado o exisiente) indicando todos los puntos de emision,
C. Certificacion del solicilante autorizando al representante (si aplicn).

I'l. Anote todes {os pemmisos otorgados por alguna agencia federal, estatal o local pam la estructura o construccion, permiso de

uso o numero requerido:

Tipo de Permiso Agencia No. de Identificacién Fecha

PFE-Construccion JICA FFE-LC-RA-07-0408-0230-1-l-C Julio 2008
PFE-Opemcion JCA PFE-07-0809-0335-1-11-0 Enero 2010

PFE-Construccion JCA PFE-07-0609-0216-1-11-C 2009
PFE-Operacion JCA PFE-RA-SM-07-1114-1118-I-11.0 Enero 2016

12. Esta facilidad, sexistia o fué construida legaimenie anies del 16 de septiembre de 19717
{ Jsl {x)no__(marque solo una)

CERTIFICACION

-a presente solicilud se somele con el proposito de oblener autorizacion para la activided aqul descrita, Certifico que, 8 mi

Tiejor conocimiento y creencia, toda la informacion es correcia, complela y exacta.

- L]
M D‘g% ‘lmvlgl["‘l

Firma del Oficial Responsible

5 AFFIDAVIT
MdavitNo. 1D F %Y
T
irado y suscrito ante mi por Gloribel Perez Perez oficial responsable de  Sj Jude Medical PR LLC mayor de”
lad, estatus civil Casada y residente de nabo, Puertg Rica
1 Arecibo » Puerto Rico, hoy dia 12 de noviem .de 1020 . DQO
v
=
o Ni O
SOLO PARA USO DE LA JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL =
mmiso olorgado en Expira No. solicitud __|

. CarTetera BEIR, Secior el Cinco, Alo Pledras, PR
San Jowd” Industrial Park (373 Ave, Ponce de Leon San Juan, PR QOP:E
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales y Aambientales
Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO
EU-01

PARTE Il - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
1. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)

1. Descripcion del proceso u operacion que emite contaminantes atmosféricos:  Csterilizacion de dsipositivos médicos utilizando

cquipo de estinilizacion de oxido de ctileno. Se utilizaran dos (2) esteritizadorss con camara sellada de 110 f’, donde se lleva a cabo pre-acondicio-

namiento para clevar la temepratura del producto, csterilizucion con ETO y aeracion para disipar residuales de ETO. Cada una utiliza 12 Ihs/dia ETO.

2. Materia prima usada o procesada: oxido de etileno 24.00 Ibs/dia
Tipo Cantidad {unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp., Velocidad

Oxidador %5 por peso Altura Salida Salida Salida

Termal/

Balancer 99.9% 41 pies 12 pulg. 250 °F 22 pies/seg.

pies pulg. °F pies/seg.

5. Volumen de descarga de emisiones: Pies’/min.

6. Emisiones actuales: Estimado basado en:

Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracion (tiempo/unidad tiempo)

Contaminante Atmoférico Peligroso 0.03 ton/aiio afio

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo blogue) demostrando puntos, cantidades y tipos de emisiones,
1l. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de eme encia, bombas de incendio, etc.)

[ 1. Equipo de combustion: ~ Oxidador Catalitico Uso Combustible Secundario 1377952341300 &

Tipo BTU/hr HP

2. Combustible: Tipo Gal/hr 6 Lb/hr % azufre

Propano (LPG) - 6al6 0.2 gr/100 it
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
Tipo % por peso Alturg Salida Salida Salida

41 pies 12 pulg. 250 °F 22 pies/seg,
pies pulg. oF pies/seg,

111. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sdlidos, liguidos, gaseosos)
e T N IR DESTRRDICIOS: (Solidos, liguidos, g

[ 1. Método para disponer los desperdicios: No Aplica ;
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador:

Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies °F Pies/seg.
Altura Diametro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr 6 Lb/hr % azufre

6. Equipo de control: %a por peso.

Tipo Eficiencia

IV. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacién demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de ]a fuente de emision.

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesién en Puerto Rico; que el e
emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Regilamento de Control de Contf

varaz comnlata v avarts

18679 PE

de Calidad Ambiental de Puerto Rico y que, de acuerdo a mis mejores conocimientos y cre ‘

Angel O. Berrios Silvestre

Numero de Licencia

Nombre (Letra de molde) =

Fecha:

Nimero de solicitud;




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales Yy Ambientales
Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

EU-02
PARTE Il - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
I. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
1. Descripcion del proceso u operacion que emite contaminantes almosféricos: No Aplica
2. Materia prima usada o procesada:
Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
% por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg,
5. Volumen de descarga de emisiones: Pies’/min.
6. Emisiones actuales: Estimado basado en;

Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracin (tiempo/unidad tiempo)

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo bloque) demostrando puntos, cantidades y tipos de emisiones.
Il. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, etc.)

i. Equipo de combustién: Caldera # | {EU-02) o 30
Tipo BTUfhr HP
2. Combustible: Tipo Gal/hr V] Lb/hr % azufre
Propano (L.PG) 57 0.2 gr/100 ft*
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Eficiencia Didmetro  _ Temp. Velocidad
Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
24 pies 8 pulg. 350 °F 16 pies/seg.
pies pulg, °F pies/seg.
L 111. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sélidos, liquidos, gaseosos)
I. Método para disponer los desperdicios: No Aplica .
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador:
Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4, Chimenea: Pies Pies °F Pies/seg.
Altura Diametro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr 0 Lb/hr % azufre
6. Equipo de control: % por peso.
Tipo Eficiencia

IV. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacion demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de la fuente de emision.

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesion en Puerto Rico; que ¢
emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Control de Cf
de Calidad Ambiental de Puerto Rico y que, de acuerdo a mis mejores conocimientos y creey

vera7 commnlata v avacta

18679 PE Angel Q. Berrios Silvestre
Numero de Licencia Nombre (Letra de molde)

Fo =0y
. UE R\U
Numero de solicitud: W/

Fecha:




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recurscs Naturales Y Ambientales

Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO
EU-03

_ PARTE II - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
l. EMISIONES INDUSTRIALES: {Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
I. Descripcién del proceso u operacién que emite contaminantes atmosféricos:
No aplica

2., Materia prima usada o procesada:

Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
% por peso Altura Salida Salida Salida

pies pulg. °F pies/seg,
pies pulg. °F pies/seg.

T P -
5. Volumen de descarga de emisiones: Pies /min.
6. Emisiones actuales; Estimado basado en:

Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracién (tiempo/unidad tiempo)

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo blogue) demostrando untos, cantidades y tipos de emisiones,
1. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, etc.)

[ 1. Equipo de combustion: Caldera #2 (EU-03) é 30
Tipo BTU/hr HP

2. Combustible; Tipo Gal/hr 0 Lb/hr % azufre
Propano (L.PG) 58 0.2 r/100 ft®

3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Eficiencia Diametro Temp., Velocidad

Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
24 pies 8 pulg. 350 °F 16 pies/seg.
pies pulg. 1 pies/seg.

111. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sélidos, liquidos, gaseosos)
[t. Método para disponer los desperdicios: No Aplica A
2. Tipo de desperdicios: ~ Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador:

Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies °F Pies/seg,
Altura Didmetro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr o Lb/hr % azufre

6. Equipo de control: % por peso.
Tipo Eficiencia

IV. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacion demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de la fuente de emisidn,

CERTIFICACION DE UN INGENIERO, QUIMICO O ARQUITECTO Lﬁﬁ) o o

"

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesion en Puerto Rico; que ej
emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Control de C
de Calidad Ambiental de Puerto Rico y que, de acuerdo a mis mejores conocimientos y cregrny

varaz romnleta v evartsa

18679 PE Angel Q. Berrios Silvestre
Nuamero de Licencia Nomtbre (Letra de molde)

a
e
Fecha; : Nimero de solicitud: wTO E\o/




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Bepartamento de Reécursos Naturales Y Ambientales
Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

EU-04
PARTE 11 - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
I. Descripcion del proceso u operacion que emite contaminantes atmosféricos:
No aplica
2. Materia prima usada o procesada:
Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
%o pOr peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg.
5. Volumen de descarga de emisiones: Pies’/min.
6. Emisiones actuales: Estimado basado en:

Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracion (tiempo/unidad tiempo)

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo bloque) demostrando unitos, cantidades y tipos de emisiones.
Il. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, etc.)

l. Equipo de combustion: Generador Eléctrico de Emergencia #1 (EU-04) 0 244737
Tipo BTU/hr HP
2. Combustible: Tipo Gal/hr 6 Lb/hr % azufre
Diesel 353.00 0.5
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas: ¥
Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. 2y pies/seg,
pies pulg. °F pies/seg,
I11. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sdlidos, liquidos, gaseosos)
1. Método para disponer los desperdicios: No Aplica .
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador;
Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies WP Pies/seg.
Altura Diametro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/br 0 Lbihr % azufre
6, Equipo de control: L %a por peso.
Tipo Eficiencia

IV. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacién demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de la fuente de emision.

CERTIFICACION DE UN INGENIERO, QUIMICO O ARQUITECTO LICE

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesion en Puerto Rico; que g
de emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Control dg
Junta

18679 PE Angel O. Berrios Silvestre
Numero de Licencia Nombre (Letra de molde)

Fecha: : Numero de solicitud: w TO R\V




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales Y Ambirentales

Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

EU-05
PARTE Il - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
I. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
1. Descripcion del proceso u operacion que emile contaminantes atmosfeticos:
No aplica
2. Materia prima usada o procesada:
Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
%% por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. °F pies/seg,
pies pulg. °F pies/seg.
5. Volumen de descarga de emisiones: Pies*/min.
6. Emisiones actuales: Estimado basado en:

Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracidn (tiempo/unidad tiempo)

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo blogue) demostrando untos, cantidades y tipos de emisiones.
II. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, eic.)

1. Equipo de combustion: Generador Eléctrico de Emergencia #2 {EU-05) 0 2447.37
Tipo BTU/hr HP
2. Combustible; Tipo Gal/hr o Lb/hr % azufre
Diesel 353.00 0.5
3. Equipo de control para emisiones: 4, Chimeneas;
Eficiencia Didmetro Temp. Velocidad
Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
pies puig. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg.
11l. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sdlidos, liquidos, gaseosos)

[ 1. Método para disponer los desperdicios: No Aplica A
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador:

Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies °F Pies/seg.
Altura Didmetro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr o Lb/hr %a azufre
6. Equipo de control; % por peso.
Tipo Eficiencia

IY. CUMPLIMIENTO: incluya datos o informacién demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos,

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de la fuente de emision.

CERTIFICACION DE UN INGENIERO, QUIMICO O ARQUITECTO LICENCIADO

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesion en Puerto Rico; que el egi
de emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Control de
Junta

18679 PE Angel O. Berrios Silvestre
Namero de Licencia Nombre (Letra de molde) m
Eig.
o] SRS
, I ¢ /
Fecha: ; Numero de solicitud: Epr —. O




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de RecuUrsos Naturales Yy Amblentales
Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

EU-06
PARTE II - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
I. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, efc.)
1. Descripcidn del proceso u operacion que emite contaminantes atmosféricos:
No aplica
2. Materia prima usada o procesada:
Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
% por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. °F pies/seg,
pies pulg. °F pics/seg.
5. Volumen de descarga de emisiones: Pies’/min.
6. Emisiones actuales: Estimado basado en: .
Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracién (tiempo/unidad tiempo)
7. Incluya un diagrama de flujo de! proceso (tipo blogue) demostrando puntos, cantidades y tipos de emisiones.
Il. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emer zencia, bombas de incendio, etc.)
1. Equipo de combustién; Bomba de Incendio (EU-06) 0 288
Tipo BTU/hr HP
2. Combustible: Tipo Galshe 0 Lb/hr % azufre
Diesel 14.50 . 0.5
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
12 pies 4 pulg. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg.
1. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sélidos, liquidos, asensos)
—— e T \DOTIAOS, fiquidos, g —
1. Método para disponer los desperdicios; No Aplica "
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: Lb/dia,
3. Incinerador:
Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies “F Pies/seg.
Altura Diametro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr 0 Lb/hr % azufre
6. Equipo de control: % por peso.
Tipo Eficiencia
IV. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacion demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos,
V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de Ia instalacion del equipo de control de la fuente de emision.
CERTIFICACION DE UN INGENIERQ, QUIMICO O ARQUITECTO LICEN,C%%__
Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesién en Puerto Rico; que el e
de emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Control de Cph
Junta
18679 PE Angel O. Berrios Silvestre
Numero de Licencia Nombre (Letra de molde) U\
A
'{{‘Q"""-..___,..-H"_
Fecha: . Numero de solicitud: w Rﬁy




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales Y Ambientales

Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

EU-07
PARTE II - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
I. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
1. Descripcién del proceso u operacion que emite contaminantes atmosféricos:
Ensamblaje de marcapasos y otros dispositivos. Esto incluye la manufactura de 400,000 Leads. (EU-07)
2. Materia prima usada o procesada: Leads 400,000 Unidades/afio
Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
% por peso Altura Salida Salida Salida
No Aplica pies pulg. °F pies/seg,
pies pulg. °F pies/seg.
5. Volumen de descarga de emisiones: Pies’/min.
6. Emisiones actuales: Estimado basado en: Balance de Materiales :
Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracidn (tiempo/unidad tiempo)
Compuestos Organicos Volatiles 4.920 ton/afio afio
7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo bloque) demosirando puntos, cantidades y tipos de emisiones.
Il. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, etc.) Call
1. Equipo de combustion: No Aplica 0
Tipo BTU/hr HP
2. Combustible: Tipo Gal/hr 0 Lb/hr % azufre
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas:
Eficiencia Didmetro Temp. Velocidad
Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. oF pies/seg,
pies pulg. °F pies/seg.
11l. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOQS: (Solidos, li uidos, gaseosos)
1. Método para disponer los desperdicios: No Aplica .
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador:
Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea; Pies Pies wF Pies/seg.
Altura Diametro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
3. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr i Lb/hr %a azufre
6. Equipo de control: % por peso.
Tipo Eficiencia
1V. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacion demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.
V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de la fuente de emision.
CERTIFICACION DE UN INGENIERO, QUIMICO O ARQUITECTO LICENCIADO
Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesion en Puerto Rico; que el douj
de emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Conirol de
Junta
18679 PE Angel O. Berrios Silvestre
Nuamero de Licencia Nombre (Letra de molde)
Nomero de solicitud:




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales Y Ambilentales

rea de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO

EU-08
PARTE 1I - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES

Il. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
I. Descripcion del proceso u operacién que emite contaminantes atmosféricos:

Ensamblaje de marcapasos y otros dispositivos. Esto incluye la manufactura de 400,000 cada uno de ICDs y

Pacers. (EU-08)
2. Materia prima usada o procesada: 1CDs, & Pacers 800,000 Unidades/aio

Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones: 4, Chimeneas:
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Velocidad
% por peso Altura Salida Salida Salida
Colector
de polvo 97 pies pulg. oF pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg,

3. Volumen de descarga de emisiones: Pies’/min.

Balance de Masa

Duracién (tiempo/unidad tiempg)

Estimado basado en;

Cantidad (masa/tiempo)

6. Emisiones actuales:

Tipo de contaminante

Compuestos Organicos Volitiles 8.524 ton/afio aito
Materia Particulada 6.000 ton/afio aflo

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo blogue) demostrando puntos, cantidades y tipos de emisiones.
1. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, etc.)

1. Equipo de combustion: No Aplica )
Tipo BTU/hr HP
2, Combustible: Tipe Gal/hr (] Lb/hr Y azufre
3. Equipo de control para emisiones: 4. Chimeneas;
Eficiencia Diidmetro Temp. Velocidad
Tipo % por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg.
I1l. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Soiidos, liquidos, gaseosos)
1. Método para disponer los desperdicios: No Aplica '
2. Tipo de desperdicios: Cantidad: L.b/dia.
3. Incinerador:
Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies . °F Pies/seg.
Altura Didmetro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr o Lb/hr % azufre
6. Equipo de control: % por peso,
Tipo Eficiencia

1V. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacién demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacién del equipo de control de la fuente de emision.

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesion en Puerto Rico; qug gkt
de emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones de! Reglamento de Control {
Junta

Angel O. Berrios Silvestre
Nombre (Letra de molde)

18679 PE
Nimero de Licencia

Numero de solicitud:

Fecha:




GOBIERNO DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales Y ampbientales
Area de Calidad de Aire

SOLICITUD DE PERMISO PARA LA CONSTRUCCION U OPERACION
DE FUENTES DE EMISION EN PUERTO RICO
EU-09

PARTE II - PROCESO DE LA PLANTA Y DESCRIPCION DE EMISIONES
i. EMISIONES INDUSTRIALES: (Movimiento de terreno, almacenaje en tanques, talleres de pintado, etc.)
1. Descripcién del proceso u operacién que emite contaminantes atmosféricos:
Miguina de moldeo de piezas ("molding machine") (EU-09)

2. Materia prima usada o procesada: Pacers and ICDs 800,000.00 unidades/aiio
Tipo Cantidad (unidad/unidad tiempo)
3. Equipo de control para emisiones:  N/A 4. Chimeneas: N/A
Tipo Eficiencia Diametro Temp. Veilocidad
% por peso Altura Salida Salida Salida

N/A N/A pies pulg. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg.

3. Yolumen de descarga de emisiones: N/A Pies’/min.
6. Emisiones actuales: Estimado basado en: Balance de Materiales

Tipo de contaminante Cantidad (masa/tiempo) Duracidn (tiempo/unidad tiempo)

Compuestos Orgénicos Volatiles (COVs) 0.073 ton/afio aiio

7. Incluya un diagrama de flujo del proceso (tipo bloque) demostrando puntos, cantidades y tipos de emisiones.
Il. EMISIONES POR COMBUSTION: (Calderas, calentadores, plantas de emergencia, bombas de incendio, etc.)
1. Equipo de combustién: No Aplica 6
Tipo BTU/hr HP
2. Combustible: Tipo Gal/hr ) Lb/hr % azfre

3. Equipo de control para emisiones: 4, Chimeneas:
Eficiencia Didmetro Temp. Velocidad
Tipo %o por peso Altura Salida Salida Salida
pies pulg. °F pies/seg.
pies pulg. °F pies/seg,

I11. EMISIONES POR INCINERACION O DISPOCISION DE DESPERDICIOS: (Sélidos, liquides, gaseosos)
1. Método para disponer los desperdicios: No Aplica 5
2. Tipo de desperdicios: ~ Cantidad: Lb/dia.
3. Incinerador:

Tipo Marca Capacidad (Lb/dia)
4. Chimenea: Pies Pies °F Pies/seg.
Altura Didmetro Salida Temp. Salida Velocidad Salida
5. Combustible auxiliar: Tipo Gal/hr o Lb/he % azufre

6. Equipo de control: % por peso.
Tipo Eficiencia

IV. CUMPLIMIENTO: Incluya datos o informacién demostrando que las emisiones no exceden los limites establecidos.

V. EQUIPO DE CONTROL: Incluya esquema de la instalacion del equipo de control de la fuente de emision.

CERTIFICACION DE UN INGENIERQ, QUIMICO O ARQUITECTO LICENCIADO

Certifico que estoy registrado y autorizado para practicar mi profesién en Puerto Rico; que gl
de emisiones son adecuadas y cumplen con las disposiciones del Reglamento de Control dd
Junta

18679 PE Angel O. Berrios Silvestre
Numero de Licencia Nombre (Letra de molde)




GOBIERNOC DE PUERTO RICO

Departamento de Recursos Naturales y Aambientales

Area de Calidad de Aire

HOJA DE PAGO

Numero de Solicitud:

Nombre del Oficial Responsable: Gloribel Perez Perez
Titulo:  Site Director of Operations
Nombre del Proyecto o Fuente de Emision: Renovacion Permiso Operacion St. Jude Medical PR, LLC

Direccion Postal:

—

Pago por Solicitud de Permiso
I. Pago por Radicacion ($100.00): { ) Construccion { X} Operacion
() Escuela de Adiestramiento de Asbesto
2, { ) Pago por Permiso 3.( ) Pago por Renovacion 4.( X) Pago por Modificacion 3 100.00
($10.00 por toneladas por Contaminantes)

CONTAMINANTE EMISIONES CARGO TOTAL
(Ton/aiio)
Material Particulado (PM, ;) 8.660 86.60
Dioxido de Azufre (SOx) 12.358 123.58
Oxido de Nitrégeno (NOx) 81.211 812.11
Compuestos Organicos Volatiles (VOC) e Hidrocarburos (HC) 15.892 158.92
Plomo (Pb) 0.000 0.00
Otros (Favor de Identificar) HAP's (Ver Cilculos de Emision) 3.163 31.63
TOTAL 121.284 1212.84
ACTIVIDADES DE ASBESTO
1. Escuela de Adiestramiento de Asbesto $600.00 N/A N/A
2. Registro de Asbesto  ( $40.00 por categoria)
( ) Especialista en Muestreo de Aire
() Disefiador de proyecto
{ ) Planificador de proyecto
( ) Inspector
( ) Supervisor
{ ) Trabajador
OTROS CARGOS

1. Cambio de dueiio o localizacion (50% del cargo por radicacion) 0
2. Pago por Revision (50% del cargo por radicacion) 0.00
3. Duplicados de Permisos $10.00 i 0
4. Pago por Exceso de Emisiones:

A. Dispensas (325.00/ton/contaminante) 0

B. Pequefios Negocios ($12.50/ton/contaminante) i}

PAGO TOTAL DE LA SOLICITUD:
IL. Pago anual {pago por aiic) 5 1,212.84
M. Pago por cuatro {4) afios extras (pago por 4 afios) 0
IV. TOTAL 3 1,312.84
PARA COMPLETARSE EN LA OFICINA DEL AREA CALIDAD DE AIRE

Cantidad a pagar: Fecha: Recibido por:
Muamero de Cheque; Nitmero de Recibo:

Firma del Representante autorizado JCA Firma Divisién de Finanzas

ip

wWW.AINa.or.dovia




Anejo B

Mapa de Localizacién

The business of sustainability
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Anejo C

Potencial de Emisién y Célculos de Emision

The business of sustainability




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibg, PR

POTENCIAL DE EMISION (ton/afio)

O O O
EU-01 Dos esterilizadoras 0.005 0.0001 0.09 .05 0.01 0.03
EU-02 Caldera #1 0.041 0.001 0.768 0.443 0.059
EU-03 Caldera #2 0.042 0.001 0.789 0.455 0.061
EU-04 Generador Eléctrico , 6.106 38.689 10.277 1.036 0.052
Emergencias #1 1.209
EU-05 Generador Eléctrico 6.106 38.689 10.277 1.036 0.052
Emergencias #2 1.209
EU-06 Bomba de Incendio 0.154 0.144 2.190 0472 0.176 0.003
EU-07 Manufactura Leads 4,920
EU-08 Manufactura Pacers e ICDs 6.000 : 8.524 ' 3025
EU-09 Maéquina de Moldeo 0.073
TOTAL 8.660 12.358 81.211 21.973 15.892 3.163




Calculos de emisiéon EU-01

The business of sustainability

©

a4

-
e
w




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR

EU-01 Calculos de Emision de ABATOR/CATALITIC OXIDIZER

Datos Operacionales

Emisiones de Salida 1.8 mgim®
Horas de Operacion 24 horas
Conatminate Oxido de Etileno
Ciclos por dia 2
Esterilizadoras 2
Oxido de Etileno 6 Ibs por ciclo
Oxido de Etileno Utitizado: 24 |bs por dia
Flujo de Salida Maximo: 1800 m*/hr
Tiempo Flujo de Salida: 24 hridia
Total de Emisiones: 77760 mg/dia
0.17 lb/dia
Tiempo de Operacién 365 dias/afio
Total de Emisiones: 62.6 Ibfafio

0.03 ton/aio




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo, PR

EU-01 Caélculos Emisidon Combustible Secundario Oxidador Termal

Datos Oparaclonales:

Oxidador Catalitico Uso Combustinble Secundario

Calor Promedio {btu/hr) Total Combustible {ttwhr) Horas de Operaclén Afa Total Combustible Annual {Ibfano)
Capacidad 341300 16 Arranque 22 Arranque 348 Amanque |
137795 [] Operacion 8738 Operacitn 55766 Operacion
Total 478085 22 8760 56114
Ejemplo Célculos
Total Combustible (Iihr) = ( Calor Promedio) (Calor De Combustible LPG)
{Calor De Combustible LPG) = 21581 Btuilb
(Calor Promedio ) = 341300 Btuwhr
|___ Total Combustible {Ib/hw) = 341300 Btu b _ 16 Ibfhr
he 21591 Btu -
Consumo de Combustible: 56114  Ib/afio
Densidad LPG 4,24 Ib/gal
Consumo de Combustible: 13234 gal fafic

Contaminante | Factor Emigidn Propano (Ib/f1000gal) CCO:::::J;R;.;“ Emisiones Totales (ib/afio) Emisiones Totales (ton/afo)
PM10 07 9.26 0.005
NOx 13 172.05 0.09
S02 0.02 13234 0.26 0.0001
co 75 99.26 0.05
TOC 1 13.23 0.01

1. Para SO2 el factor de emisién es 0.1 §, en donde 5 es el contenldo da azufre en el combustible en gr/100cht. El contenido de S plam propano es de 0.2 gr/100ch,




Célculos de emisién EU-02

The business of sustainability
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51. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR

EU-02 Calculos Emisién Caldera #1

Datos Operacionales:
Modelo: Caldera #1°

Capacidad: _30 hp 1,0034 MBtwhr

Consumio de Combustible: 491 ciimr

Consumo ds Combustible: 57 Ibw = 499320  ivafio

Densidad Propano:  36.39 cii/gal

Horas Operacion: 8760.00  hr

Consuna Total Combustibla: 118,196.21 gal
|Consumo de Combustible =Horas Operacion

|Densidad Propano

491 ciuhr | ar80.00  hr| _ 118,186.21 gal
36.39 c/gal]

Contaminante | Factor Emlsién Propano {IbV/1000gal) cg;'::m:;‘::;;“ Emislones Totales (Iblafio) Emislones Totales {tan/aiio)
PM10 0.7

82.74 0.04
NOx 13

1536.55 0.77

502 0.02 118196.21 2.36 0.00

[+]s] 75 B86.47 0.44

T0C 1 118.20 0.06

1 Para 502 el factor de emisién es 0.1 S, en donde 5 s el contenida de azufre en el combustitle en gr/$00ch. E) contenido de S para propano es de 0.2 gr/100cfl.




Calculos de emisién EU-03

The business of sustainability




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo. PR
EU-03 Calculos Emisién Caldera #2
Datos Operacionales:
Modelo: Caldera #2
Capacidad: _ 30 hp 1.0034  MBiwbr
Consuma de Combustible: 504 cfhr
Consumo de Combustible: 88 ibhr = 508080  Ib/ado
Densidad Propano:  _36.39 cfi/gal
Horas Operacion: B760.00 hr
Consumo Total Combustible: 121325.64 gal
Consumo de Combustible |Haras Operacion |
Densidad Propano
504 cithr 8760.00  hr| _ 12132564 gal
36.39 cfugal -
Contaminante | Factor Emisién Propano (Ib/H 000gal) c‘::::srri:l:?:;u Emisiones Totales (Ib/ano) Emisiones Totales {ton/afio}
PM10 0.7 84 93 004
NOx 13 1577.23 0.79
502 0.02 12132564 243 0.00
4] 7.5 909.94 0.45
TOC 1 121.33 006

1. Para 502 el factor de emisién es 0.1 5, en donde S es el contenida de azufre en et combustible en gri100cht. E) contenido de S para propano es de 0 2 gri100ch.

INGENIERO
LICENCIADO




Céalculos de emisiéon EU-04

The business of sustainability




Emission Unit Description:

Data:

Capacity (HP):

Fuel Type:

Diesel Heat Content (MM Btu/gal);
Fuel Consumption (gals/hr):

Fuel Consumption (gals/yr):

Fuel Consumption (MM Btu/yr):
Operation (hrs/yr):

Sulfur Content (%wt.):

Emissions Calculation;

2H7.A7
Diesel
0.137
353
176500
241805
500

0.5

St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

EU-04

Arecibo, PR

2447.37 HP Emergency Generator #1

Pollutant Emission Factor (1b/MM Biu) Fuel Consumption (MM Btu/Yr) Tons/Yr
Criteria Pollutants
PM 0.1 24,180.50 1.21
502 (1.01*%5) 0.505 24,180.50 6.11
NO, 3.2 24,180.50 38.69
CO 0.85 24,180.50 10.28
VOC 0.09 24,180.50 1.4
HAPs
Benzene 7.76E-04 24,180.50 0.0094
Toluene 2.81E-04 24,180.50 0.0034
Xylene 1.93E-04 24,180:.50 0.0023
Propylene 2.79E-03 24,180.50 0.0337
Butadiene 0.00E+00 24,180.50 0.0000
Formaldehyde 7.89E-05 21,180.30 0.0010
Acetaldehyde 2.52E-05 24,180.50 00003
Acrolein 7.88E-06 24,180.50 0.0001
Naphthalene 1.30E-04 24,180.50 0.0016
Total HAPs 0.031770

' INGENIERO
LICENCIADO




Célculos de emisién EU-05
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SL. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo, PR
Emission Unit Description: EU-05 2447.37 HP Emergency Generator #2
Data:
Capacity (HP): 2447.37
Fuel Type: Diesel
Diesel Heat Content (MM Btu/ gal): 0137
Fuel Consumption (gals/hr): 353
Fuel Consumption (gals/yr): 176300
Fuel Consumption (MM Btu/yr): 2180.5
Operation (hrs/yr): 500
Sulfur Content {%wt.): 0.5
Emissions Calculation:
Pollutant Emission Factor (lb/MM Btu) Fuel Consumption (MM Btu/Yr) Tons/Yr
Criteria Pollutants
PM 01 24,180.50 1.21
502 (1.01*%5) 0.505 24,180.50 6.11
NO, 3.2 24,180.50 38.69
co 0.85 24,180.50 1028
vVOC 009 24,180.50 1.04
HAPs
Benzene 7.76E-04 24,180.50 0.0094
Toluene 281E-(4 24,18050 0.0034
Xylene 1.93E-04 24,180.50 0.0023
Propylene 2.79E-03 24,180.50 0.0337
Butadiene 0.00E+00 24,180.50 00000
Formaldehyde 7.89E-03 24,180.50 0.0010
Acetaldehyde 252E405 24,180:50 0.0003
Acrolein 7.88E-06 24,180.50 00001
Naphthalene 1.30E-04 24,180.50 0.0016

Total HAPs 0031770

INGENIERO
LICENCIADO
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St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo, PR
Emission Unit Description: EU-06 288 HP Fire Pump
Data:
Capacity (MP): 288
Fuel Type: Diesel
Diesel Heat Content {MM Btu/gal): 0137
Fuel Consumption (gals/ hr): 145
Fuel Consumption {gais/yr}: 7250
Fuel Consumption (MM Btu/yr): 993.25
Operation {hrs/yr): 500
Sulfur Content {%wt.): 0.5
Emissions Calculation:
Pollutant Emission Factor (Ib/MM Btu) Fuel Consumption (MM Btu/Yr) Tons/Yr
Criteria Pollutants
PMI10G o3 993.25 0.1540
502 (1.01*%5) 029 993.25 0.1440
NO, 4.41 693.25 2.1901
co 095 993.25 04718
vVoC 036 993.25 01756
HAPs
Benzene 9.33E-04 0 993.25 0.000463 |
Toluene 4.09E-04 993.25 0.000203
Xylene 2.85E-04 993,25 0.000142
Propylene 2.58E-03 993.25 0.001281
Butadiene 391E-05 993.25 000019
Formaldehyde 1.18E-03 99325 0.000586
Acctaldehyde 7.67E-04 993.25 0.000381
Acrolein 9.25E-05 993.25 0.000046
Naphthalene 8 48E-05 993.25 0000042

Total HAPs 0.003164
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St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR

EU-07 Potencial de Emision Manufactura Leads

Leads Potential Emissions St Jude Medical Puerto Rico, LL.C (ton/yr)

Manufacturing PM10 NOx SOx co Pb vOoC HAP
Process

4 Coating 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 4.02 0.00
Station

Cavy Clean |, o 0.00 0.00 0.00 0.00 0.90 0.00

Detergent
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 4.92 0.00

INGENIERC
LICENCIADO




St. Jude Medical Puerto Rico. LLC
Arecibo, PR

EU-07 Potencial de Emisién Manufactura Leads

1) Leads 4 Coating Stations
Consumpiuion 6000 gal Methyl ethyl ketone +
Yéar
Density 6.70 Ib Methyl ethyl ketone + Heptane
gal
Estimated Control
Efficiency 80% Percent
Total Emission. Consumption Density Conversion Factor Percent Emitted to
{Ib to Ton) the Almosphere
Total Emission: 5,000.00 QSLMSK . Ib MEK + Heptane l
F 8.70 1]ton 20% Percent
Year ] gal 2000]ib
Divided in 4 stations emissions will be: 1.005 tonfyear per station
Total Emission: 4.02 ton 0.2284562055 Ib 5.506849 b In Compliance Rule
Year hr day 419 RCAFP
2) Cavi Clean Detergent
Emission Faclor: 0.15 Ib CaviClean

Total LEAD Produced
Total LEAD Produced 400,000.00 LEAD

Year
Estimated Control
Efficiency 97% Percent
Total Emission Total LEAD o’ Conversion Factor Percent Emitted to
Year l EIRSSCILS Cioe {Ib to Ton} the Almosphere
Total
Total Emission: 400,000.00 LEAD Ib Cavi Clean
Produced 0.15 1jton 3% Percent
Year | Tatal LEAD Produced i 2000(lb
Total Emission: 0.80 ton 0 205478452 b 4.931 5-0? Ib In Compliance Rile I
Year hr d_arj_ 419 RC_:AP |

- INGENIERO
LICENCIADO
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St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo, PR
Potential Emissions Modification St Jude Medical Puerto Rico, LLC (tonfyr)
Manufactuing | oyq | Nox | sox co Pb voc | Hap
Process
Pacer 3.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.600 1.500
ICD 3.00 0.00 0.00 0.00 0.00 6.924 1.525
ITOTAL 6.00 0.00 0.00 0.00 0.00 8.524 3.025
Pacer Potential Emissions St Jude Medical Puerto Rico, LLC (tonfyr)
Manufacturing | oy | Nox | sox co Pb voc | HaP
Process
Ventilation Hood 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.50
Epoxy Oven 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.00 0.00
Acetone Cling 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Soda Blast 1.50 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Grit Blast 1.50 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Work Station 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.60 0.00
ITOTAL 3.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.600 1.500
1. melhylene chloride is not a voc.
ICD Potenfial Emissions St Jude Medical Puerto Rico, LLC (tonfyr)
Manufacturing |- oy [ Nox | sox co Pb voc | HaP
Process
Ventilation Hood 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.50
Epoxy Oven Q.00 0.00 0.00 0.00 0.00 1.00 0.00
Acetone Cling 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Soda Blast 1.50 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Grit Blast 1.50 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Work Staﬂm 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.60 0.00
2 Sta,f:g"; Poly | 000 | o000 | ooo | ooo | ooo | 263 | ooo
2 s‘“,f‘lg: Poly | 000 | o000 | o000 | ooo | ooo | 283 | ooo
" Two statation
Chemical
Cleaning
a. Turco 5578 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.03 0.00
b. Diversey 6162 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.03 0.00
c. "V:';‘;h'"" 000 | o000 [ ooo | ooo | ooo | ooo | ooz
]TOTAL 3.00 0.00 0.00 0.00 0.00 6.92 1.52




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR

EU-08 Manufactura ICDs, Pacers & Leads

Mathylen Chloride 542.30

gallyr
Epoxy 400000 Ibfyr
Acetone 12,142.18 gallyr
Aluminum Oxide 200,000.00 Ibfyr
NaHCO3 200,000.00 Ibiyr
Alcohol 80,000.00 Ibfyr
isopropy! Alcohol 8,000.00 galiyr
a. Turco 5578 2.000.00 Ibfyr
b. Diversey 6162 2,000.00 Ibfyr
I1::. Hydrochloric Acid 100.00 galiyr

v

ICDs & Pacers
{800,000 UNITS/YR)

Potencial de Emisicn

Materiales tonfyr
vocC HAPs

Mathylen Chloride oo
Epoxy 200
Acetons *
Aluminum Oxide .00
NaHCO3 3.00
Alcohol 1.20
Isopropyl Alcahol 526
a. Turco 5578 0.03
b. Diversey 6162 0.03

TOTAL 6.00 8.52 3.00

* Not is & VOC according to definition

INGENIERO
LICENCIADO \




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR

EU-08 Potencial de Emision Manufactura Pacers

1} Ventilation Hood Pacer
Emission Faclor; 0.0075 1b MeCI2 (not a2 VOC)
Total Pacer Produced
Tolal Pacer Produced 400,00000  Pacer
Year
400,00000 __ Pacer | 0.0075 Ib MeCI2 = 3,000.00 _Ib. MeCI2
Year | Total Pacer Produced afo
= 1.5 ton. MeCI2
afio
3,000.00__Ib. MaCI2 | I = 271115  gal MeCI2
aho | 11.06384 ib year
Estimated Control
Efficiency (Wel Process) 0% Percent
Total Emission Tolal Pacer Conversion Factor Percent Emitted to the
Year Emission Factor l {ib to Ton) I Atmosphere
o Tolal Pacer
Totat Emission: 400 000.00 Prod I 0.0075 Ib MeClI2 , 1 ton 100%
Year | Total Pacer Produced | 2000 ib |
Total Emission 1.50 ton
Year
2) Epoxy Qven
Emission Faclor 0005 b Epoxy Fumes
Tolal Pacer Produced
Tolat Pacer Produced 40000000 ICD
Year
40000000  Pacer | 0.00s Ib Epoxy Fume = 2,000.00 |b Epoxy Fume
Year | Total Pacer Produced afo
= 1.00 ton. Epoxy Fume
afo
Estimated Conirol
EMficiency 0% Parcent
Total Emission Total Pacer Conversion Factor Percent Emitted to the
Year Ens ety I {ib to Ton}) I Atmosphere
n Total Pacer
Total Emission: 400,000.00 Produced , 0.005 Ib Epoxy Fumes T 100%
Year | Total Pacer Produced 2000 Ib
e s
Ilbmr Ib/day Compliance Rule 419 RCAP
Total Emission: 1.00 ton Epoxy Fi 0057077626 1369853
Year
3) Acetone Cling
Emission Factor: 0.1 Ib Acetone (not a VOC)
Total Pacer Produced
Total Pacer Produced 400,000,00  Pacer
Year
40000000 Pecer | 0.1 Ib Acetone = 40,000.00 lb_Acetone
Year | Total Pacer Produced aho
= 20 ton. Acetone
afic
40,000.00 _Ib. Acetone | gal = 6,071.09 pal. Acetone
aflo | 659 Ib year
Estimated Control
Efficiency 97% Percent
Total Emission Total Pacer Conversion Factor Percent Emitied to the
Year Eiasicn Fecior l {16 to Ton) l Atmosphere
Total Pacer
Total Emission 400,000 00 Prod ' 01 Ib Acetone 1lion 35
Year | Total Pacer Produced ZDOOIIb
R
Total Emission: 0.60 ton Acstone INol a VoC Bccording 1o RCAP
Year

ERM-PR

INGENIERO
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St. Jude Medical Puerio Rico, LLC
Arecibo, PR

EU-08 Potencial de Emisién Manufactura Pacers

4) Soda Blast
Emission Factor: 0.25 Ib Aluminum Oxide (not 8 VOC)
Total Pacer Produced
Total Pacer Produced 400,000.00  Pacer
Year
400,000.00 Pacer | o2s Jb Aluminum Oxide = 100,000 00 Ib, Ajuminum Oxide
Year | Total Pacer Produced afio
- 50 ton. Atuminum Oxide
afic
Estimated Control
Efficiency aT% Percent
Total Emission Tolal Pacer Conversion Factor (| Percent Emitted to the
Year ST l Ib o Ton) Atmosphere
. Total Pacer
Total Emission: 400,000.00 Prod 0.25 Ib Titanium Micro Particle I 1 Ilﬂﬂ I e
Year | Total ICD Produced | 2000(1b t
Tolal Emiasion: 1.50 ton
Year

ERM-PR




54, Jude Medical Puerto Rico, LLC
Areciba, PR

EU-08 Potencial de Emisién Manufactura Pacers

5) Grit Blast
Etnission Factor: 0.25 Ib NaHCO3 (not a VOC)
Total Pacer Produced
Tota) Pacer Produced 400,000.00 _ Pacer
Year
400,000.00 Pacer | o025 b NaHC O3 = 100,000.00 |b. NaHCO3
Year | Total Pacer Produced afo
= 50 ton, NaHC 03
afio
Estimated Control
Efici 7% Percent
Total Emission Total Pacer - Conversion Factor {| Percent Emitted to the
Yoar Emission Factor I Ib 1o Ton} Atmosphere
: Tolal Pacer
Total Emlission: 400.000.00 Prod , 025 Ib Titanium Micro Particle | 1iton l 36
Year | Total ICD Produced [ 2000(ib i
Total Emission: 1.50 ton Titanlum Micro Particle {PM)
Yaar
8) Work Station
Emission Factor o1 I Alcohol Fumes
Tolal Pacer Produced
Total Pacer Produced 400,000.00 _ Pacer
Year
400,000.00 Pacer | 0.1 Ib Alcohot Fumes = 40,00000 ib. Alcohol Fumas
Year | Total Pacer Produced aho
= 20 ton.Alcohol Fumes
afo
Estimated Control
Effciency 97% Percent
Total Emission Total Pacer Conversion Factor Percent Emitled 1o ihe
Year Emission Factor , { b 1o Ton} Atmosphere
; Tolal Pacer
Total Emission: 400,000 00 l Prod ' o1 Ib Alcohol Fumes 1lion 2%
| Year | Tolal Pacer Produced 2000]ib
“
by Ib/day Compliance Rule 419 RCAP
Total Emission: 0.60 ton 0034246575 0821918
Year

ERM-PR
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EU-9

St. Jude Medical Puerto Rico, LLC
Arecibo, PR

Unidad de moldeo de Piezas "molding machine"
Resumen de cilculo de emisiones

tons/ano
Sustancias a utilizarse

Fuel Consumption VOC's
Mold relense 0.042
Alcohol Isopropilico 0.029
Tolueno 0.002

Produccidn total (800,000 unidades/afio)

0.073




St. Jude Medical Puerto Rico, LLC

Arecibo, PR
Descripcion de unidad de emision: EU-09 Unidad de moldeo de piezas "Molding machine”
Informacion de produccién:
Razén de produccién (unidades/ afo): 800,000 Pacersy ICDs
Periodo de produccicn:
Schedule: 800,000 unidades/afo
24 hr/dia
5 dia/semana
12 mes/aiio
Emisiones
Molding Machine - Consumo Consumo Potenciales
Sustancia [gal/afio] [Ib/afio] [tons/afio]
Mold release* 100.00 834.00 0.04
Alcohol Isopropilic 750.00 588.79 0.029
Tolueno* 50.00 43.18 0.002
TOTAL 900.00 1,465.97 0.073

* Se asume que un 10% de la sustancia es emitida a la atmésfera.

Iformaci6n adicional:

Densidad (1b/gal)
Alcohol Isopropilic 0.78505
Tolueno 0.8636

Mbold release 8.34
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851 :STADO LIBRE ASOCIADO DE
PUERTO RICO

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

15 de enero de 2016

SR ANGEL ORT{zZ

PRESIDENTE

ST JUDE MEDICAL PUERTO RICO LLC
HC 8 BOX 64107

ARECIBO PR 00612-9062

Estimado sefior Ortiz:

Re:  PERMISO DE OPERACION DE FUENTE DE EMISION
ST. JUDE MEDICAL PUERTO RICO, LLC
ARECIBO, PUERTO RICO
PFE-RA-SM-07-1114-1119-1-1T-O

La Junta de Calidad Ambiental le incluye el permiso de operacién arriba mencionado para su
aprobacion.

Si necesita mds informacién puede comunicarse al (787) 767-8181.

Cord ialmentc,
£ -

< Gerardo L Santlago Rodrf 1guez
Gerente
Area de Calidad de Aire

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos

Urb. San José Industrial Park, Ave, Ponce de Ledn 1375, San Juan, PR 00926-2604
P.O. Box 11488, San Juan, PR 00910

Tel. 787-767-8181, Fax 787-767-4861

www. jca.gobierno,pr

SJCA

Q&)

]l INTA DE CALIDAT AN llll"\l



PERMISO DE OPERACION

ST. JUDE MEDICAL PUERTO RICO, LLC
ARECIBO, PUERTO RICO
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PERMISO DE OPERACION DE FUENTE DE EMISION
AREA DE CALIDAD DE AIRE
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

Seccion I-Informacién General

Nombre de la Fuente: ST JUDE MEDICAL PUERTO RICO, LLC.

Nutmero de Permiso: PFE-RA-SM-07-1114-1119-1-11-O

Direccion Fisica: CARR 682 INT SANTANA INDUSTRIAL PARK
BO. SANTANA

ARECIBO, P.R.

Direccién Postal: HC 8 BOX 64107
ARECIBO, P.R. 00612-9062

Oficial Responsable: SR. ANGEL ORT{Z
PRESIDENTE
Teléfono: (787) 650-1750 (EXT 1779)

Seccién I1- Unidades de Emisidén Incluidas en el Permiso

 UnidaddeBmisién | EquipodeControl | |~ | Deseripeion 0
Catalytic Dos cémaras para esterilizar dispositivos
Oxidizer/Unidad de | médicos con capacidad de 110 pies ctibicos cada
Absorcién/desorcién, | una. Utilizardn EtO a razén de 12 libras por dia
marca Lesni, 99.9% | en cada cdmara 6 4.38 toneladas por afio en total
de eficiencia para ambas.

Dos esterilizadoras que utilizan
oxido de etileno (EtO)
(EU-1)

Dos calderas en el drea de esterilizacién con
capacidad de 30 hp cada una (heat input de 1.239
Dos calderas de vapor No tiene MMBtu/hr c/u). Consumen gas propano, una a
(EU-2 y EU-3) razon de 57 Ib/hr y la otra a razén de 58 Ib/hr.
Emiten por una chimenea de 24 pies de altura,
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ad de Ermisibn
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Marca Caterpillar con una potencia de 2,447.37
.. hp (1,825 kw). Consume diesel a razén de 353
Motor de combustion 1‘r1t.erna #1 . gal/hr,
(Generador de electricidad) No tiene , .
FU-4 Categoria; Emergencias
( ) Afio modelo: 2006
Desplazamiento: 4.31 litro/cilindro
Marca Caterpillar con una potencia de 2,447.37
I hp (1,825 kw). Consume diesel a razén de 353
Motor de combustion interna #2
(Generador de electricidad) No tiene gal/hr. , .
EU-5 Categoria: Emergencias
( ) Afio modelo: 2006
Desplazamiento: 4.31 litro/cilindro
Marca Cummisns, modelo CFP83-F40 con una
o potencia de 288 hp. Consume diesel a razén de
Motor de combustlc-)n 1nte.rna #1 . 14,5 gal/hr.
(Bomba contra incendio) No tiene ) .
(EU-6) Categoria: Emergencias
Afio modelo: 2006
Desplazamiento: 1.4 litro/cilindro
Elaboracion de Leads Proceso de coating. Utilizan un maximo de 100
(Cuatro estaciones) No tiene galones al afio de Methyl Ethyl Ketone y
(EU-T) Heptano por estacion. Las estaciones son
cerradas con extraccion hacia la atmosfera.
Elaboracién de Pacers
(EU-8)
Comprende los siguientes
procesos:
o Ventilation Hood Se manufacturan de forma combinada un
e FEpoxy Oven No tiene méximo de 800,000 unidades al afio de ICD’s y
o Acetone Cling Pacer. Se utilizan las siguientes sustancias
e Polishing durante los procesos de manufactura de ICD’s
o  Sode Blast Y Pacer
o  Grid Blast
o Work Station
Elaboracién de ICD’s Consumo
(EU-8) Sustancia Miéximo
Comprende los siguientes Cloruro de metileno 542.3 gal/afio
procesos: Epoxy 4,000 Ib/afio
o Ventilation Hood No tiene Acetona 12,142.18 gal/afio
o FExpoxy Oven Oxido de etileno 5,995.20 Ib/afio
o Acetone Cling Bicarbonato de sodio 11,107.38 gal/afio
o  Polishing Alcohol 80,000 Ib/afio
o Sode Blast Alcohol isopropilico 8,000 gal/afio
o  Grid Blast Detergente Turco 5578 2,000 Ib/ario
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[ ] Unidad de Emisién [ Equipode Gontrol [ ' Descripiién |
o Work Station Detergente Diversey 6162
s Cuatro estaciones de Acido hidroclérico 100 gal/afio
Poly-flow

o (Cuatro estaciones de
Chemical Cleaning

La miquina es utilizada en los procesos de
manufactura de ICD’s y Pacers. Se manufactura
un maximo de 800,000 unidades por afio. Enla
No tiene operacion se utiliza un méximo de 100 gal/afio
de mold release, 750 gal/afio de alcohol
isopropilico para limpieza y 50 gal/afio de

Méquina de moldeo de pieza
(EU-09)

tolueno.
Seccion III - Condiciones de Permiso
Condiciones Generales
1. Fl tenedor del permiso mantendrd copia de este permiso en la instalacion en todo

momento. El mismo estara disponible para inspeccion por el personal técnico de la Junta
de Calidad Ambiental (en adelante Junta o JCA).

2. De acuerdo con la Regla 102 del RCCA, cualquier cambio fisico, o cambio en el método
de operacién o cambio en el tipo de combustible utilizado de una fuente estacjonaria
existente, que pueda resultar en un aumento neto en el potencial para emitir cualquier
contaminante de aire (sujeto a cualquier norma), o que tenga como resultado la emision
de cualquier contaminante (sujeto a cualquier norma), no emitido previamente, debera
solicitarse previamente a la Junta para la evaluacién correspondiente de acuerdo cor. los
procedimientos del RCCA.

3. De acuerdo con la Regla 103(A) del Reglamento para el Control de la Contaminacion
Atmosférica (RCCA), la Junta podré requerir al duefio u operador de cualquier fuente,
que instale, use y mantenga aquel equipo de monitoria, provea el equipo necesario y
accesorios para el muestreo de combustible, tome aquellas muestras de emisiones,
muestreé la calidad del aire o aquellos andlisis de combustible, establezca y mantenga
registros y haga los informes periodicos que la Junta considere necesario.
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4.

Derecho de Entrada: De acuerdo con la Regla 103(B) del RCCA, representantes de la
Junta, luego de identificarse debidamente:

a.  Tendrin derecho para entrar a, mediante, o atravesar por cualquier lugar en el cual
estd localizada una fuente de emisién o en el cual estén localizadas cualesquiera
registros que se requieran bajo este Reglamento, o bajo la Ley Federal de Aire
Limpio, y

b. Tendrin acceso a la fuente, mediante peticién y copiar cualquier registro
pertinente, inspeccionar y examinar cualquier equipo de monitoria o método de
determinar su exactitud y tomar muestras de calidad de aire y combustibles.

Declaracién Jurada: Todos los registros e informes que se requieran conforme al
Reglamento para el Control de la Contaminacién Atmosférica se someterdan en las
formas prescritas por la Junta y deberdn someterse acompafiados de una declaracién
jurada o afidavit del Presidente de la Corporacién o Vice-Presidente responsable al
Presidente, o del oficial de mds alto rango en la corporacién con oficinas en Puerto Rico;
o un representante debidamente autorizado o de un oficial responsable equivalente en el
caso de organizaciones, agencias de gobierno o cualquier otra subdivisién politica. Tal
declaracion jurada o afidvit atestiguara la veracidad, correccién y exactitud de tales
registros e informes. [Regla 103(D) del RCCA)]

Disponibilidad de Datos: De acuerdo con lo dispuesto en la Regla 104 del RCCA, todos
los datos de emision obtenidos por o sometidos a la Junta, incluyendo los datos
informados de acuerdo con la Regla 103 del RCCA, y los obtenidos de cualquier otra
manera, deberan estar disponibles para inspeccién publica y podran también hacerse
accesibles al publico en cualquier otra manera que la Junta considere apropiadas.

Mal funcionamiento: El tenedor del permiso deberd cumplir con la Regla 105 del RCCA,
de la siguiente manera:

(A) En caso que cualquier fuente, equipo de control de contaminacién de aire o
equipo relacionado, se descomponga, funcione mal, se rompa, permita escapes,
o quede parcial o totalmente inoperante, el duefio u operador de tal equipo
debera informar inmediatamente a la Junta de tal falla o incidente y ofrecerd
los datos pertinentes, incluyendo el tiempo que se estima durar tal condicién.
Se deber4 notificar por escrito a la Junta no més tarde una (1) semana después
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(B)

()

D)

(E)

del incidente. Este informe incluird los datos especificos relacionadas con la
fuente afectada, equipo de control de contaminacion de aire u otro equipo
relacionado afectado; fecha y hora del suceso, las causas del incidente y las
medidas correctivas tomadas o a ser tomadas. En caso de que el mal
funcionamiento hubiese sido corregido dentro de dicho periodo, la informacion
requerida en el parrafo E de esta Regla también deberd someterse con el informe
escrito.

Si el mal funcionamiento se extiende o pudiera extenderse por mdas de
veinticuatro (24) horas, la facilidad o fuente notificard por teléfono y por escrito
via facsimil a la Junta o al Programa de Aire y podrd ser operada solo hasta la
conclusién de un ciclo o cuarenta y ocho (48) horas, lo que ocurra antes, en
cuyo momento deberd cesar para ser reparada. No obstante, si el mal
funcionamiento causa la emisién de substancias tdxicas o peligrosas a la
atmosfera, la fuente afectada deberd cesar inmediatamente sus operaciones o
deber4 actuar segin se especifique en su plan de respuesta a emergencias de
conformidad con la Regla 107 (C).

La facilidad o fuente no podra ser operada més alld de las limitaciones de la
seccién B) a menos que se le conceda una dispensa de emergencia por parte de
la Junta, segin la Regla 302.

Fl acontecimiento de un mal funcionamiento no relevaré al duefio u operador
de cumplir con cualquier disposicién substantiva de estos Reglamentos.

No més tarde de una semana luego de que un mal funcionamiento causante de
violacién haya sido corregido, el duefio u operador deberd someter otro informe
escrito a la Junta incluyendo:

D Una certificacion de que el mal funcionamiento ha sido corregido,
especificando el dia de correccion y dando prueba de cumplimiento;

(2)  Una descripcién de las medidas correctivas tomadas para evitar un mal
funcionamiento similar en el futuro;

(3)  Un estimado de las emisiones totales que fueron generadas durante el
mal funcionamiento; y
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10.

(4)  Fotografias del equipo o sistema de control que falls, si estin
disponibles.

(F) En caso de que una unidad de emisién este equipada con mds de un equipo de
control o pueda utilizar més de un control en una facilidad y dichos controles
alternos operen de manera independiente cada uno, posean cada uno la
capacidad total y eficiencia de los equipos de control restantes para los
contaminantes emitidos, en cumplimiento con los requisitos aplicables y el
permiso, la fuente no tendréd que descontinuar la operacién de su proceso de
ocurrir un malfuncionamiento siempre que se garantice a la Junta que la unidad
o medida de control que sea operada durante el malfuncionamiento rinde igual
o mayor beneficio ambiental (igual o mejor control de los contaminantes).

Plan de Emergencia: De acuerdo con la Regla 107 del RCCA, el tenedor del permiso
tendrd disponible un Plan de Emergencia, el cual serd consistente con las pricticas
adecuadas de seguridad y proveera para la reduccion o retencién de las emisiones de la
instalacion durante periodos clasificados por la Junta como alertas, avisos o emergencia.
Estos planes deberdn identificar las fuentes de emision, incluir la reduccién a obtenerse
para cada fuente y la forma en que se obtendrd dicha reduccién. Estos planes estardn
disponibles en todo momento para la inspeccién de cualquier representante autorizado
de la Junta.

Plan de Manejo de Riesgo: Si durante la vigencia de este permiso, el tenedor del permiso
estuviera sujeto al 40 CFR parte 68 deberd someter un Plan de Manejo de Riesgo de
acuerdo con el itinerario de cumplimiento en el 40 CFR parte 68.10. Si durante la
vigencia de este permiso, el tenedor del permiso estd sujeto al 40 CFR parte 68, como
parte de la certificacion anual de cumplimiento requerida en el 40 CER parte 70, deber4
incluir una certificacién de cumplimiento con los requisitos de la Parte 68, incluyendo
el registro y el Plan de Manejo de Riesgo.

Obligacién General: El tenedor del permiso tendra la obligacién general de identificar los
riesgos que puedan resultar de los escapes accidentales de una sustancia controlada, bajo
la Seccion 112(r) de la Ley Federal de Aire Limpio o cualquier otra sustancia
extremadamente peligrosa en un proceso, utilizando técnicas de andlisis generalmente
aceptadas, disefiando, manteniendo y operando una instalacién segura y minimizando
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las consecuencias de escapes accidentales si ocurren, tal como lo es requerido por la
Seccion 112(r)(1) de la Ley Federal de Aire Limpio y la Regla 107(D) del RCCA.

11.  Equipo de control de emisiones: De acuerdo con la Regla 108 del RCCA:

(A)

B

©)

(B

Todo equipo o medida para. el control de contaminacion de aire deberd proveer el
control necesario para asegurar cumplimiento continuo con las reglas y
reglamentaciones aplicables. Dicho equipo o medidas deberdn instalarse,
conservarse y operarse de acuerdo con las condiciones especificadas por el
fabricante.

El material que se recoja del equipo para el control de contaminacion de aire deberd
ser desechado de acuerdo con las reglas y reglamentos aplicables. La remocion,
manejo, transportacion, almacenaje, tratamiento o disposicion se hard de modo
que no cause degradacién ambiental y en conformidad con el las reglas y
reglamentos aplicables.

La JCA podréa requerir, cuando lo considere apropiado, para salvaguardar la salud
y bienestar de personas, la instalacién y mantenimiento de un equipo de control
de contaminacién de aire adicional, completo y separado de una capacidad que
pudiera ser hasta igual a la capacidad del equipo de control primario. Mas atn,
podra ser requerido que dicho equipo de control de contaminacion de aire adicional
sea operado continuamente y en serie con el equipo de control de contaminacion
de aire regularmente requerido.

Todo equipo de control de contaminacion al aire deberd ser operado en todo
momento en que la fuente de emisiones bajo control esté en operacion.

En caso de que se descontinde la operacién del equipo para el control de la
contaminacién de aire para darle mantenimiento programado, la intencion de
descontinuar la operacién de dicho equipo se informard a la Junta, con por lo
menos tres dias de antelacion. Dicha notificacién previa deberd incluir, pero no se
limitara a lo siguiente:

(i) Identificacidon de la fuente especifica que sera sacada de servicio, asi como
su localizacién v nimero de permiso.
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12.

13.

14.

(ii) El tiempo que se espera que el equipo para el control de contaminacién de
aire esté fuera de uso.

(iii) La naturaleza y cantidad de contaminacién de aire que probablemente sc
emitird durante el periodo que cese el uso del equipo de control.

(iv) Aquellas medidas especiales que se tomar4n para acortar el periodo de desuso
del equipo de control, tales como el uso del personal irregular y el uso del
equipo de control.

(v) Las razones por las cuales serfa imposible o no recomendable cesar las
operaciones de las facilidades de emisién durante el periodo de reparacién.

(F) Debera hasta donde sea posible, mantener y operar todo el tiempo, incluyendo los
periodos de inicios de operaciones y malfuncionamiento, cualesquiera fuente
afectada, incluyendo equipos asociados al control de contaminacién atmosférica,
de forma consistente con las especificaciones del disefio del manufacturero original
y en cumplimiento con las reglas y reglamentas aplicables y condiciones de
permiso.

De acuerdo con la Regla 115 del RCCA, en caso de infracciones al RCCA o a cualquier
otra regla o reglamento aplicable, la Junta podrd suspender, modificar o revocar
cualquier permiso relevante, aprobacion, dispensa y cualquier otra autorizacién otorgada
por la Junta.

De acuerdo con la Regla 201 del RCCA, nada en este permiso deber4 interpretarse como
que autoriza la localizacién o construccién de una fuente mayor estacionaria, ni la
modificacién mayor de una fuente estacionaria mayor, sin previa autorizacién de la
Junta y sin que se haya demostrado el cumplimiento con las Normas Nacionales de
Calidad de Aire Ambiental (NNCAA).

De acuerdo con la Regla 203 del RCCA, la instalaciéon no construird o instalard equipo
de emisién adicional sin obtener previamente la autorizacion de construccién de la Junta,
a menos que estén exentos por la Regla 206 del RCCA.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

De surgir en el futuro interés por cambiar alguna condicién, las fuentes de emision o
sus respectivos equipos de control, deberdn solicitarlo por escrito al Area de Calidad de
Aire de la Junta para su evaluacion, de acuerdo con los procedimientos del RCCA, a
menos que estén exentos por la Regla 206 del RCCA.

Segtin lo establece la Regla 203(b)(5) del RCCA, cualquier acuerdo o certificacion con
el propdsito de restringir la capacidad mdxima, las horas maximas anuales de operacion,
la taza de emisién, o el contenido de azufre en los combustibles, en por ciento por peso,
a un valor mis bajo que el permitido por las reglas y reglamentos aplicables, es
legalmente comprometedor antes de la emisién de un permiso de construccion y estd
incluido como una condicién ejecutable en el mismo

La JCA podra suspender o revocar este permiso de operacién por violaciones a las reglas
y reglamentos aplicables, o si las condiciones bajo las que el permiso fue expedido son
alteradas o cuando, en base de informacion disponible, la fuente ha concluido
operaciones. La suspension o revocacion del permiso para operar serd final a los 10 dias
de haberse notificado al poseedor del permiso, sujeto a los derechos de vistas publicas y
apelaciones provistas por la ley. [Regla 204(J)(1) y (2) del RCCA]

Cambio de Nombre o en Oficial Responsable: En el caso de que la compafifa o instalacion
cambie de nombre, el oficial responsable deberd someter una revision a este permiso
para reflejar el cambio en nombre. En el caso de que cambie el oficial responsable, el
nuevo oficial responsable deberd someter no mds tarde de 30 dias después del cambio,
una revision de permiso incluyendo una declaracién jurada en la que acepte y sc
comprometa a cumplir con todas las condiciones establecidas en este permiso.

Cambio de Duefio/ Transferencia de permiso: De acuerdo con la Regla 204(J)(3) de
RCCA, este permiso para operar no es transferible. Si se desea continuar operando, se
sometera una solicitud de renovaciéon para el permiso para operar de acuerdo con los
procedimientos del RCCA.

De acuerdo con la Regla 204(H)(1) del RCCA, el tenedor del permiso deberd radicar de
nuevo, por lo menos 60 dias antes de que se expire el permiso para operar, una solicitud
de renovacion del permiso para operar. La solicitud para la renovacién de permiso para
operar deberd acompafiarse con:
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21.

22.

28,

24,

.58

a.  Un documento de obligacién legal en donde el solicitante certifique que las
condiciones descritas en la solicitud de renovacion son las mismas que aquellas de
la instalacién existente para lo cual se solicita dicha renovacién; y

b.  Una certificacién que el importe del permiso descrito por la Regla 501 del RCCA

ha sido depositado.

Quema a Campo Abierto: De acuerdo con la Regla 402 del RCCA, el tenedor del permiso
no causard ni permitird la quema a campo abierto de desecho en los predios de la
instalacion, excepto por lo dispuesto en el inciso (E) de dicha regla, que lo autoriza a
realizar adiestramientos o investigaciones de técnicas de control de incendios, segin
previa aprobacién de la Junta.

Emisiones Visibles: De acuerdo con la Regla 403 del RCCA, no causar4 o permitird la
emisién de contaminantes de aire de una opacidad que sea mayor al 20% (promedio de
6 minutos). Sin embargo, podrd emitir desde una chimenea, emisiones visibles con una
opacidad hasta 60% por un periodo no mayor de 4 minutos dentro de cualquier intervalo
consecutivo de 30 minutos.

Equipo para la quema de combustible: De acuerdo con la Regla 406 del RCCA, no
causard o permitird la emisién de materia particulada (PM) en exceso de 0.3 libras por
millén Btu (0.54 gm/10¢ gm/cal) de calor suplido proveniente de cualquier equipo para
la quema de combustible.

De acuerdo con la Regla 409(B) del RCCA, no causaré o permitira la emisién de materia
particulada en cualquier hora en exceso de 0.05 libras por libra de emisiones sin control
desde cualquier fuente de no-proceso.

Compuestos Orgénicos Volétiles: De acuerdo con la Regla 419 del RCCA, no causara o
permitird la emisién de 3 libras por dfa en cualquier articulo, miquina, equipo o
cualquier otro artefacto sin que dicho equipo esté provisto de un sistema de control
aceptable, programa o mecanismo de reduccién y prevencién de emisiones o ambos,
seglin sea aprobado o requerido por la Junta. Esta regla no aplicara a las actividades
incluidas en el inciso (F) de la Regla 419 del RCCA. [Este es un requisito ejecutable solo
estatalmente. ]
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26.

28.

29.

30.

31

Olores Objetables: De acuerdo con la Regla 420 del RCCA, el tenedor del permiso no
causard ni permitird la emision a la atmosfera de materia que produzca un olor
objetable o desagradable que pueda percibirse en predios que no sean aquellos que han
sido designados para propésitos industriales. El tenedor del permiso demostrard
cumplimiento con la Regla 420(A)(1) como sigue: si se detectan olores ob jetables mas
all4 de los predios que han sido designados para propdsitos industriales y se reciben
querellas, el tenedor del permiso deberd investigar y tomar medidas para minimizar o
eliminar los olores objetables de ser necesario. [Condicién ejecutable solo estatalmente].

Impermeabilizacién de Superficies en Techos: De acuerdo con la Regla 424 del RCCA,
el tenedor del permiso no causar4 o permitira la aplicacién de brea caliente y/o cualquier
otro material de impermeabilizacién que contenga compuestos orgdnicos sin previa
autorizacion de operacién de la Junta. El uso de aceites usados o desechos peligrosos
para impermeabilizacién estd prohibido. Los requisitos de la Regla 424 no aplicaran
para las actividades donde se aplique brea o material aislante sin calentarse que no
contenga asbesto. [Este es un requisito ejecutable solo estatalmente. ]

Informes: Mantendra en la instalacién todos los registros requeridos en este permiso por
un periodo de cinco afios y deberdn mantenerlos disponibles al personal técnico de la
Junta cuando asf se solicite. Todo requisito de envio de informes a la Junta debe ser
dirigido a: Gerente, Area Calidad de Aire, Apartado 11488, San Juan, P.R. 00910, a
menos que alguna condicién o requisito indique otra cosa. Los informes requeridos se
someterdn firmados por el Oficial Responsable donde atestiguard la veracidad,
correccion y exactitud de los registros e informes presentados.

Enmiendas o Regulaciones Nuevas: En caso de que se establezca alguna regulacion o se
enmiende alguna existente (estatal o federal) y se determine que le aplique a el tenedor
del permiso, deberd cumplir con lo establecido para la fecha de cumplimiento establecido
en dicha enmienda o regulacion nueva.

Cléusula de Cumplimiento: El cumplimiento con el permiso de ningun modo exime al
tenedor del permiso de cumplir con las demas leyes, estatales y federales, reglamentos,
permisos, 6rdenes administrativas o decretos judiciales aplicables.

Fl tenedor del permiso estard obligado a suministrar a la Junta, dentro de un tiempo
concedido, cualquier informacién que la Junta le solicite para determinar si existe causa
para modificar, revocar y reexpedir, o terminar el permiso o para determinar si se esté
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32.

33.

34.

cumpliendo con el permiso. De solicitarselo, deberd suministrar también a la Junta
copia de todos los documentos relacionados al permiso.

Sanciones y Penalidades: El tenedor del permiso estd obligado a cumplir con todos los
términos, condiciones, requisitos, limitaciones y restricciones establecidas en este
permiso. Cualquier violacién a los términos de este permiso estard sujeta a medidas
administrativas, civiles o criminales, segiin establecidas en el Articulo 16 de la Ley sobre
Politica Publica Ambiental (Ley Numero 416 del 22 de septiembre de 2004, segin
enmendada).

Trabajos de Renovacién /Demolicién: El tenedor del permiso deberd cumplir con las
disposiciones publicadas en el 40 CFR §61.145 y §61.150, la Regla 422 del RCCA vy el
Reglamento para el Trdmite de Permisos Generales (Permiso General para el Manejo de
Materiales con Contenido de Asbesto) al realizar cualquier trabajo de renovacién o
demolicion de materiales con contenido de asbesto en sus instalaciones.

Reservacién de Derechos: Excepto como expresamente provisto en este permiso:

a.  Nada de lo aqui contenido impedir4 a la Junta o a la Agencia Federal de Proteccion
Ambiental (APA) a tomar medidas de accién administrativa o accién legal para
hacer valer los términos del permiso, incluyendo, pero sin limitarse al derecho de
solicitar un interdicto e imponer penalidades estatutorias y multas.

b.  Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita los derechos de la Junta
ola APA a emprender cualquier actividad de accién criminal en contra del tenedor
del permiso o cualquier persona.

c.  Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita la autoridad de la Junta
o la APA a emprender cualquier accién en respuesta a condiciones que presenten
un peligro substancial e inminente a la salud o bienestar publico o del ambiente.

d.  Nada de lo aqui contenido se interpretard como que limita los derechos del tenedor
del permiso a una vista administrativa y revision judicial de una accién de
terminacién/ revocacién/ denegacién de acuerdo con los Reglamentos y la Ley de
Politica Publica Ambiental.
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35.

36.

Debera someter a esta Junta un pago por $1,043.04, correspondiente al pago de
emisiones permitidas en o antes del 15 de enero de 2017. El pago podra ser efectuado
en efectivo, ATH, cheque corporativo o giro postal a nombre del Secretario de Hacienda.
No se aceptardn cheques personales ni pagos por correo.

Debera someter a esta Junta un pago por $1,212.84, correspondiente al pago de emisiones
permitidas en o antes del 25 de noviembre de cada afio a partir del 2018. El pago podra
ser efectuado en efectivo, ATH, cheque corporativo o giro postal a nombre del Secretario
de Hacienda. No se aceptardn cheques personales ni pagos por correo.

Condiciones especificas para los procesos de manufactura de Pacers, ICDs y Leads

37.

38.

Las unidades y usos de solventes no excederdn las cantidades descritas en la Seccion 11
de este permiso.

Mantendrén un registro que demuestre cumplimiento con los limites de produccion de
las fuentes de emision descrita en los procesos de manufactura de Pacer, ICDs y leads
descritos en la Seccién 11 de este permiso. El registro estard disponible en todo momento
para la inspeccion del personal técnico de la Junta.

Bl uso de quimicos para cada fuente de emision estd limitado a las cantidades y
concentraciones descritas en la Seccién II de este permiso. Mantendrd un registro
rmensual de consumo de quitnicos que demuestre cumplimiento con esta condicion junto
con copia de las Hojas de Datos de Seguridad de cada quimico. El registro estara
cisponible en todo momento para la inspeccién del personal técnico de la Junta.

Condiciones especificas para la esterilizacion con 6xido de etileno (EtO)

40.

41.

El tenedor del permiso debera cumplir con las Normas de Tecnologfa de Control Mdxima
Alcanzable (MACT, en inglés) para Operaciones de Esterilizacion Comercial que ut ilizan
Oxido de Etileno (E¢OQ) y todos los requisitos aplicables bajo esta subparte, tan pronto
comience a operar, conforme a la Parte 63, Subparte O del Titulo 40 del Cédigo de
Regulaciones Federales (40 CRF).

E] oxidador catalitico se operar4 de acuerdo con los pardmetros de operacion establecidos
en las Pruebas de Ejecucién (Performance Test, en inglés).
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42.

43.

45,

De acuerdo con la Tabla 1 de la seccién 63.362 de la Subparte O, el tenedor del permiso
deber4 controlar las emisiones desde cada fuente de esterilizacién segtin los siguientes
requisitos:

Requisitos para fuentes con consumos > 1 ton y < 10 ton de éxido de etileno durante
cualquier periodo de 12 meses consecutivos:

a)  Respiradero de la Cdmara de Esterilizacién

El tenedor del permiso deberd reducir las emisiones de EtO a la atmdsfera a no
menos de un 99% desde cada respiradero de cada una de las 2 cédmaras de
esterilizacién que utilizan un Oxidador Catalitico como equipo de control, tan
pronto comiencen a operar.

b) Respiradero del Cuarto de Aereacién
No se requiere sistema de control para este respiradero.
c) Respiradero de Descarga de la Cdmara de Esterilizacién

No se requiere sistema de control para este respiradero.

Los limites de emisién mencionados en la condicién anterior aplican durante operaciones
de esterilizacion y no durante periodos de mal funcionamiento, segiin la seccién
63.362(b) del 40 CRF.

Las emisiones de las dos cdmaras de esterilizacién deberdn dirigirse hacia el Catalytic
Oxidizer/Balancer en todo momento.

El tenedor del permiso utilizard los procedimientos descritos en la seccién 63.363(b) del
40 CRF para determinar cumplimiento inicial con los limites de emisién de la seccién
03.362(c), el estdndar de emisién para los respiraderos de la cdmara de esterilizacién y
para establecer los limites de operacién de los equipos de control.

! Requisitos para fuentes con consumos > 1 ton y < 10 ton de 6xido de etileno durante
cualquier periodo de 12 meses consecutivos.
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46.

47.

48.

49,

50.

Determinard la eficiencia del equipo de control utilizados para cumplir con la seccién
63.362(c) utilizando los métodos de prueba y procedimientos descritos en la seccion
63.365(b) del 40 CRF.

La temperatura de oxidacién minima recomendada por el manufacturero del Lesni
Catalytics Oxidizer/Balancer, de 145°C o 293°F, constituye ¢l limite operacional del
oxidador catalitico, segtin lo establece la Seccién 63.363(b)(3) del 40 CEFR.

El consumo total de 6xido de etileno para ambas camaras de esterilizacién est4 limitado
a un maximo de 8,760 libras por afio (4.38 ton/afio).

a)  Mantendra un registro que demuestre cumplimiento con los limites de consumo
de 6xido de etileno para cada cdmara de esterilizacién. El registro estard disponible
en todo momento para la inspeccion del personal técnico de la Junta.

b)  Fl céleulo de consumo durante cualquier periodo de 12 meses consecutivos se
calculara sumando el consumo de cada mes al consumo de los 11 meses anteriores.

Deber4 monitorear y registrar de forma continua la temperatura de combustion a la
salida del oxidador catalitico y la temperatura del liquido (i.e. agua) en la torre de
depuracién de gases en la unidad Balancer. (absorcién/desorcion)

Deber4 cumplir con una de las siguientes précticas de trabajo, segun la seccion 63.363
(0)(4) del 40 CRF?:

a. Una vez al afio después de la prueba inicial de cumplimiento, conducird una prueba
de ejecucion durante las operaciones de rutina, ie. con el producto en la cAmara
utilizando los procedimientos de la Seccién 63.365(b) o (d) segun sea apropiado. Si
el por ciento de eficiencia es menor de 99 por ciento, restituird el catalitico tan pronto
como sea posible pero no més tarde de 180 dias después de realizar la prucba de
ejecucion; o

b. Una vez al afio después de la prueba inicial de cumplimiento analizaré los datos de
la concentracién de EtO de la Seccién 63..64(e) o el CEMS vy restituird el catalitico

2 Estos requisitos aplican a fuentes que utilizan oxidadores cataliticos como equipo de control para cumplir con
la Seccidn 63.362(c) del 40 CFR.
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51.

52:

53.

54.

55.

tan pronto como sea posible pero no més tarde de 180 dfas después del andlisis de
los datos, o

c. Cada 5 afios, comenzando 5 afios después de la prueba inicial de cumplimiento,
reemplazard la cama catalitica con nuevo material catalitico. Deber4 notificar a la
Junta con 15 dias de antelacion la fecha a la cual realizard el reemplazo de la cama
catalitica, para tener un observador presente al momento de reemplazarla.

Deberd mostrar cumplimiento continuo con cada limite de operacién y los estandares de
buena préctica de trabajo requeridas bajo la Seccién 63.363 excepto durante periodos de
inicio, cese y malfuncionamiento de acuerdo con los métodos especificados en la Seccién

63.364 del 40 CFR. [Seccion 63.363(f) del 40 CFR]

Deber4 instalar, calibrar, operar y mantener un sistema de monitoreo continuo (CMS,
en inglés) que registre las temperaturas de operacién del Oxidador Catalitico con una
presion de £5.6°C (£10°F) para medir la temperatura de oxidacion. [Seccién 63.364(c)(4)
del 40 CFR] También deber4 verificar la exactitud del monitor de temperatura dos veces
por afio con un monitor de temperatura de referencia. Este debera ser instalado,
calibrado, operado y mantenido en uso de acuerdo con las recomendaciones del
manufacturero. Durante la verificacién de exactitud, la sonda del dispositivo de
referencia deberd estar en la misma ubicacién que el monitor de temperatura que estd
siendo probado.

Deber4 realizar una Evaluacién de Funcionamiento del CMS, segtin la Seccién 63.8(e)
del 40 CFR. La JCA y la EPA deben ser notificadas por escrito de la intencion de llevar
a cabo esta evaluacion, simultdneamente con la Notificacién de la Prueba de Desempetio.

Deber4 proveer a la JCA y a la EPA copia del informe escrito copia del informe escrito
que contiene los resultados de la Evaluaciéon de Funcionamiento, simultdneamente con
los resultados de la Prueba de Desempefio. La JCA o la EPA pueden solicitar todos los

datos de campo sin refinar, recolectados durante la Evaluacién de Funcionamiento del
CMS.

Los datos de monitoria deberdn ser reducidos segtin la Seccién 63.8(g) del 40 CEFR.
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56.

57.

58.

Deberan cumplir con los requisitos de ejecucion de prueba de la Seccion 63.7 de acuerdo
con la aplicabilidad de la Tabla 1 de la Seccién 63.360 y la Seccién 63.365 y bajo cualquier
otra condicion adicional requerida por la EPA o la JCA. [Seccion 63.365(a)]

Utilizara los procedimientos de la Seccién 63.365(b) para determinar la eficiencia del
equipo de control utilizado para cumplir con la Seccion 63.362(c) del 40 CFR. [Seccion
63.365(b) del 40 CFR]

Debera cumplir con todos los requisitos de informes en las Secciones 63.10(a), (d), (e)y
(f) de la Subparte A de acuerdo con la aplicabilidad en la Tabla 1 de la Seccion 63.360.

2)

b)

Debera someter informes de Estado de Cumplimiento cada seis meses a partir de
60 dias luego de finalizada la Prueba de Diesempefio para el Oxidador Catalitico, a
la JCA v una copia a la EPA, que incluya los resultados de la evaluacién de
eficiencia del CMS. El informe inicial del Estado de Cumplimiento deberd
contener los resultados de la Evaluacion del CMS vy los resultados de la Prueba de
Desempefio requerida.

Deber4 someter un informe de Evaluacion del CMS y uno de Emisiones en exceso
y/o un informe resumen, segun la Seccion 63.10(e) del 40 CFR a la JCA o a la
EPA.

Todos los informes de Emisiones en Exceso y de Evaluacién del CMS, ademés de
todos los informes resumidos, se deberé entregar o sellar por correo dentro de los
30 dias que siguen al final de cada mitad de calendario o trimestre, segtin aprobado.
Informes escritos de Emisiones en Exceso o periodos en los pardmetros de los
sistemas de control o procesos son excedidos, deberan incluir toda la informacion
requerida en la Seccién 63.10(e) del 40 CFR, y la informacion de cualquier
calibracion de prueba en que el equipo de monitoria no estd en cumplimiento con
el Método PS-9 el utilizado para la calibracién de temperatura. El informe escrito
deber4 incluir también el nombre, titulo, y la firma del funcionario responsable,
quien certifica la exactitud del informe. Cuando no ha ocurrido emisiones en
exceso 0 excesos en los pardmetros de monitoreo, o el equipo de monitoreo no ha
estado fuera de servicio, reparado o ajustado, tal informacion deberd ser
establecida en el informe.
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Todos los informes se deberdn someter a la JCA y una copia de cada informe a la EPA
en Regién 11, no més tarde de las fechas aplicables. Los informes enviados por correo
deberdn ser sellados por éste no mas tarde de la fecha especificada. Los informes
enviados por otro medio deberdn ser recibidos en la JCA y la EPA no mis tarde de la
fecha especificada. Los informes pueden ser sometidos por medios electrénicos, si la
EPA vy la Junta lo aprueban; la aprobacién estard sujeta a la disponibilidad de recursos
en cada agencia y el volumen de los documentos sometidos. Cada agencia se reserva el
derecho de afiadir otros criterios adicionales para la aprobacién del uso de medios
electrénicos.

Deberd cumplir con todos los requisitos de notificacién en la Seccién 63.9 de la Subparte
A de acuerdo con la aplicabilidad en la Tabla 1 de la Seccién 63.360 del 40 CFR. [Seccién
63.366(c) del 40 CFR]

Deber4 cumplir con los requisitos de mantenimiento de registro de la Seccién 63.10(b)
y (c) de acuerdo con la aplicabilidad de la Tabla 1 de la Seccién 63.360. [Seccién 63.367(a)
del 40 CFR]

Deber4d mantener registros adicionales segiin las disposiciones aplicables especificas en
la Seccién 63.10 (c) del 40 CFR.

Deber4 mantener los registros que contienen toda la informacién (incluyendo todos los
informes vy las notificaciones) requerida por este permiso y la Subparte O, Parte 63 del
40 CFR (segtin aplique) archivados en una forma apropiada y facilmente disponible para
la pronta revisién e inspeccién por parte de la JCA y de la EPA. Los registros se deberdn
retener por lo menos 5 afios posteriores a la fecha de cada evento, medida,
mantenimiento, informes de accidén correctiva o registro. Como minimo, se deben
retener en la instalacién los datos de los ultimos 2 afios. Los datos de los restantes 3
afios se podrdn mantener fuera de la instalacién. Tales archivos pueden mantenerse en
microfilm, o en discos magnéticos de cinta, o en algtiin otro medio electrénico.

Deberd mantener los registros de las pruebas de cumplimiento, datos de los analisis y si
el catalitico es reemplazado, la prueba del reemplazo segtin la Seccién 63.367(d) del 40
CFR.

Podr4 utilizar un método alterno de prueba no especificado en la Seccién 63.363 del 40
CFR, si éste es aceptado por la EPA.
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66. Deberd cumplir con los requisitos de Métodos Alternos de Prueba bajo la Seccion 63.7(f)
del 40 CFR, si considera utilizar un método alterno de prueba. [Seccién 63.368(c) del 40

CFR]

Condiciones especificas para la unidad de absorcién/desorcién (Balancer, en inglés) del
sistema de control de emisiones de éxido de etileno

67. Deberd monitorear v llevar un registro continuo de los siguientes pardmetros de la
unidad de absorcion/desorcion:

a) Caida en presién a través de la torre del depurador de gases (scrubber)
b) Presion en la torres del depurador de gases

¢) Razoén de recirculacion

d) Nivel del tanque de almacenamiento de fluido

e) La temperatura del fluido

f) Concentracion del 6xido de etileno en los gases emitidos desde las camaras
de esterilizacién hacia la unidad de absorcion/desorcion.

68. Deberéd inspeccionar diariamente y llevar un registro de los siguientes componentes de
la unidad de absorcion/desorcion y del oxidador catalitico:

a) Monitores de temperatura
b) Quemador del oxidador catalitico
¢) Abanico principal del oxidador catalitico

69. Deber4 inspeccionar semanalmente y llevar un registro de los siguientes componentes
de la unidad de absorcién/desorcién y del oxidador catalitico:

a) Valvulas
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70.

71.

.

73.

74.

b) Indicadores de temperaturas

c) Medidores de presién

d) Lavador de gases

e) Bombas centrifugas

f) Indicadores de nivel de liquido o escotilla (sight glass)
Deber4 monitorear los pardmetros indicados en la condicién 67 en cada turno de trabajo
de forma continua. Estos pardmetros se registrardn en periodos en que las cdmaras de
esterilizacion se encuentren en operacién.
Deberdn inspeccionar el sello de presion (rupture disk) del tanque de almacenaje de
fluido y los atomizadores de la torre del depurador de gases de acuerdo con las
recomendaciones del manufacturero del equipo pero, como minimo cada seis meses
después de haber realizado la prueba inicial de desempefio del sistema de esterilizacion.
Deberd asegurarse durante la inspeccién del sello de presién del tanque de almacenaje
de fluido, que el interruptor de presién; que indica un fallo en el sello, estd funcionando
de forma apropiada y que el sello est4 intacto.
Deberd asegurarse durante la inspeccién de los atomizadores de la torre del lavador de
gases, que los atomizadores no estén tapados o excesivamente desgastados y que proveen
un patrén de dispersién apropiado al rociar.

Deber4 instalar y operar alarmas visibles y audibles para los siguientes:

Unidad de absorcién/desorcién (Balancer)

a.  Presién en la torre del lavador de gases
b.  Flujo en el circuito de recirculacién de fluido

c.  Nivel en el tanque de almacenaje de fluido
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75.

76.

77.

d.  Temperatura del fluido en ¢l tanque de almacenaje

e.  Fallo en el sello de presién del tanque de almacenaje de fluido (indicado por un
interruptor de presion)

Oxidador catalitico
a. Temperatura en Ja cama catalitica

Deberé calibrar y certificar anualmente el estado de funcjonamiento de aquellos
medidores de presion, flujo, temperatura y concentracién utilizados para demostrar
cumplimiento con la condicién 67 de este permiso.

La concentracion de 6xido de etileno medida en los gases emitidos desde las cAmaras de
esterilizacion hacia la unidad de absorcién/desorcion no deberd exceder de 0.75, lo cual
representa el 25% del limite menor de explosividad (fower explosive limit o LEL, en
inglés) en el por ciento por volumen de aire para este compuesto.

Mantendrd la unidad de absorcién/desorcién y oxidador catalitico en Optimas
condiciones; segiin las recomendaciones del manufacturero y las condiciones descritas
en este permiso, lo que sea mas estricto.

Condiciones especificas para las calderas y catalytics oxidizer/balancer

78.

79.

80.

El contenido maximo de azufre en el combustible gas propano a ser utilizado en las
calderas y como combustible auxiliar para el equipo de control de emisiones de las
esterilizadoras (Catalytic Oxidizer/Unidad de absorcién/desorcién) no excederd de
0.00005% por peso.

El consumo total de gas propano permitido como combustible en la instalacién no
excederd de 1,059,960 libras al afio (total como combustible principal para las dos
calderas 'y combustible auxiliar para el Catalytic Ozxidizer/Unidad de
absorcion/desorcion).

Debera operar y mantener un metro de flujo de combustible justo a la entrada de cada
caldera.
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al.

82.

&3.

a.  El metro de flujo serd operado y mantenido de acuerdo con las recomendaciones
del manufacturero.

b.  Calibrard el mismo cada seis meses y deberd mantener disponibles los certificados
y registros de las calibraciones por un periodo minimo de 5 afios.

Mantendrd un registro diario de las lecturas del horario de operacion, el consumo de
combustible (lecturas del metro de flujo de combustible) y el contenido de azufre diario
del combustible en porciento por peso para las calderas y del oxidador catalitico. El
consumo registrado en el metro de flujo serd utilizado para calcular el consumo
acumulativo de combustible en base mensual. El cilculo de consumo de combustible
durante cualquier periodo de 12 meses consecutivos se calculard sumando el consumo
de cada mes al consumo de los 11 meses anteriores. El registro deberd estar disponible
en todo momento en la instalacién para ser revisado por personal técnico de la Junta.

Enviard a la Junta un informe mensual donde se indique el consumo y el contenido de
azufre (en porciento por peso) diario de las calderas y del oxidador catalitico. Este
informe serd enviado a la atencién de la Divisién de Validacién de Datos y Modelaje
Mateméticos del Area de Calidad de Aire, no mds tarde del dia 15 del mes siguiente del
mes para el cual el informe es representativo.

Las calderas y el oxidador catalitico deberdn tener buena dispersién de gases a través de
cualquier tubo, conducto, chimenea o canal para conducir emisiones al aire libre. Los
escapes de las calderas no puede estar dirigido a otras propiedades o cercanos a las
ventanas de propiedades aledafias. Esta instalacién se hard conforme a las leyes, cédigos
y reglamentos aplicables (por. ej. NFPA, NEC y AEE).

Escenario de operacién quemando propano bajo la subcategoria de gas-fired boiler:

84.

85.

Las calderas EU-2 y EU-3 estdn autorizadas a utilizar solamente propano como
combustible.

Cada caldera que opere bajo la categoria de gas-fired boiler no estard sujeta a los
requisitos de los Estandares Nacionales de Emisién para Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos para Calderas Industriales, Comerciales e Institucionales Fuentes de Area
contenidos en el 40 CRF Parte 63, Subparte JJJJJJ mientras cumpla con dicho criterio.
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86.

87.

Cambios de combustible que resulten en un cambio de subcategoria bajo el 40 CFR
Parte 63 Subparte JJJJ]JJ:

a.  De acuerdo con el 40 CFR, seccién 63.11225(g), dentro de 30 dias de un cambio
de combustible, (entiéndase, cambio de categoria de gas-fired a oil-fired) el tenedor
del permiso deberd cumplir con todos los requisitos aplicables bajo la Subparte
J1JJ]] y someter una notificacién que identifique lo siguiente;

1. Fl nombre del duefio u operador de la fuente afectada, la localizacion de la
fuente, la(s) caldera(s) que cambiaron combustibles y la fecha de la
notificacion. [40 CFR 63.11225(g)(1)]

2. Lafecha ala cual ocurri6 el cambio de combustible. [40 CFR 63.11225(g)(2)]
Si el tenedor del permiso desea consumir otro tipo de combustible en las calderas, deberd

someter una solicitud de modificacién al permiso de construccion y luego a este permiso
de operacion de acuerdo con los requisitos dispuestos en las Reglas 203 y 204 del RCCA.

Condiciones especificas para motores de combusti6n interna de los generadores de electricidad
para emergencias (EU-4 y EU-5)

38.

89.

90.

El horario méaximo de operacién para los motores de los generadores de electricidad (EU-
4 y EU-5) serd de 500 horas al afio cada uno. Estas horas son autorizadas para operar
Unicamente bajo la categoria de uso de emergencia segun se define y sujeto a las
restricciones de uso del 40 CFR seccién 63.6640(f).

Deberé operar y mantener un metro de horas no reiniciable (s10n resettable) en cada
motor de combustion interna de este permiso de modo que se pueda verificar el horario
de operacion y el consumo de combustible.

El tenedor del permiso mantendrd un registro mensual que indique las horas de
operacién y el propésito de las mismas (emergencia, mantenimiento, etc.), el consumo
de combustible v el contenido de azufre del combustible en porciento por peso, para los
motores. El horario registrado en el metro de horas serd utilizado para calcular el
consumo acumulativo de combustible en una base mensual. El cdlculo de consumo de
combustible durante cualquier perfodo de 12 meses consecutivos se calculard sumando
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el consumo de cada mes al consumo de los 11 meses anteriores. El mismo debera estar
disponible en todo momento en la instalacion para ser revisado por el personal técnico
de la Junta.

a.  Deberd documentar las horas que se utilizan para operaciones de emergencia,
incluyendo lo que calific6 la operacidén como de emergencia y el nimero de horas
que se oper6 cada motor en situaciones que no eran de emergencia.

b. Si el motor se utiliza para los propdsitos especificados en el 40 CFR
§60.42110(f)(2)(ii) o (iii), deberd mantener un registro de la notificacién de la
situacién de emergencia, y la fecha, tiempo de inicio y tiempo de terminacion de
la operacién para estos propositos.

Enviard a la Junta un informe anual donde se indique el consumo de combustible
mensual y el contenido de azufre del combustible en porciento por peso para los
motores. El informe deberd estar acompafiado de la certificacién del suplidor del
combustible sobre su contenido de azufre. Este informe serd enviado a la Divisién de
Validacién de Datos y Modelaje Matemético del Area de Calidad de Aire de la Junta no
mds tarde de los préximos 30 dias del siguiente afio para el cual el informe es
representativo.

Los motores EU-4 y EU-5 estdn afectados por el Titulo 40 del Cédigo de
Reglamentaciones Federales (40 CFR, en inglés), Parte 63, Subparte ZZZZ: Est4dndares
Nacionales de Emisién para Contaminantes Atmosféricos Peligrosos para Motores de
Pistones de Combustién Interna Estacionarios (RICE NESHAP, en inglés), segin se
define en la seccién 63.6585(a) del 40 CFR. De acuerdo con la seccién 63.6590(c) del 40
CFR, cada motor cumplird con los requisitos de la Subparte ZZZZ cumpliendo con los
requisitos del 40 CFR, Parte 60 Subparte IIII (Estdndares De Ejecucién De Nuevas
Fuentes Para Motores De Combustion Interna De Ignicién Por Compresién
Estacionarios) y no le aplicardn otros requisitos bajo la Subparte ZZZ7.

a. Estédndares de emisién: De acuerdo con la seccién 60.4205(a) del 40 CFR, cada
motor deberd cumplir con los estdndares de emisién aplicables de la Tabla 1 de la
Subparte III. Cada motor no podré exceder las siguientes emisiones:

i. 1.0 g/hp-hr para NMHC + NOx,
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ii. 6.9 g/hp-hr para NOX,
iii. 8.5 g/hp-hr para CO, y
iv.  0.40 g/hp-hr para PM

b.  Requisitos de Combustible: De acuerdo con la seccién 60.4207(b) del 40 CFR, el
tenedor del permiso deberd utilizar diésel para cada motor que cumpla los
requisitos del 40 CFR seccidn 80.510(b). Esto es,

i.  El contenido méximo de azufre en el combustible no excedera de 15 ppm o
0.0015% por peso.

ii.  El combustible deberd cumplir con un indice de cetano minimo de 40 o el
contenido aromético no podrd exceder de 35% por volumen.

c.  Para mantener la categoria de cada motor de emergencia como se especifica en el
40 CFR Parte 60 Subparte 1111, cada motor estd autorizado a operar por un maximo
de 100 horas por afio calendario para cualquiera de la combinacién de los fines
especificados en el 40 CFR §60.4211(f)(2)(i) al (iii), y hasta 50 horas de operacion
en situaciones que no son de emergencia (zon-emergency) segun se especifica en
el 40 CFR 60.4211(f)(3). Las 50 horas de operacion en situaciones que no son de
emergencia se contardn como parte de las 100 horas por afio calendario para el
mantenimiento y pruebas y la respuesta de la demanda de emergencia (emergency
demand response) previstas en la seccién 60.4211(f)(2) del 40 CFR, mientras que
estas 100 horas de operacién se contardn como parte del limite de las 500 horas
por afio de operacion. Para cualquier operacién de cada motor que no cumpla con
dichos requisitos, el motor no sera considerado como uno de emergencia bajo esta
subparte y tendra que cumplir con todos los requisitos de los motores que no son
de emergencia (non-emergency).

d.  El tenedor del permiso debera cumplir con los requisitos de instalacion, operacion
y mantenimiento de la seccion 60.4208(a), (b), (h), (i) del 40 CFR.

e.  El tenedor del permiso deberd cumplir con los requisitos de monitoreo aplicables
de la seccién 60.4209 (a) o (b) del 40 CFR, segun aplique.
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93.

f.

El tenedor del permiso deberd cumplir con los requisitos de cumplimiento de las
secciones 60.4206 y 60.4211(a), (b), (f), (g) del 40 CFR, segtin sean aplicables. El
tenedor del permiso deberd operar y mantener este motor de manera que cumpla
con los estdndares de emisién requeridos en el inciso a. de esta condicién de esta
seccién durante toda la vida del motor.

El tenedor del permiso deberd cumplir con los métodos de prueba y otros
procedimientos de la seccién 60.4212 del 40 CFR, segtin sean aplicables.

El tenedor del permiso deber4d cumplir con los requisitos de notificacién, informe
y mantenimiento de expedientes aplicables de la seccion 60.4214 (b) o (c) del 40
CFR, segun apliquen.

El tenedor del permiso tendrd que mantener un registro en el lugar donde ubica
los equipos con los datos, especificaciones y la certificacion del manufacturero
indicando que cumple con los estdndares de emisién. Este registro se deberd
mantener durante la vida del motor de combustién interna.

El tenedor del permiso deberd operar los equipos de acuerdo con las
especificaciones del manufacturero. Unicamente podra modificar los pardmetros
operacionales autorizados por el manufacturero. En caso de modificar pardmetros
no autorizados deberd realizar una prueba de funcionamiento al motor para
demostrar cumplimiento con los estdndares de emisién de la Subparte IITI.

Si el manufacturero no certificé el cumplimiento con los est4ndares de emisién o
el equipo es modificado o reconstruido, deberd realizar una prueba de
funcionamiento para demostrar que el equipo cumple con los estédndares.

1. En caso de requerir una prueba de funcionamiento, tiene que mantener los
resultados de la prueba por la vida del equipo disponibles para evaluacion.

El tenedor del permiso cumplird con las Disposiciones Generales de las secciones
60.1 hasta la seccion 60.19 que le apliquen, las cuales se incluyen en la Tabla 8 de
la Subparte IIIT del 40 CRF.

El tenedor del permiso deberd someter una modificacién al permiso de construccién en
el caso de que desee consumir otro tipo combustible o mezcla de combustibles en
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94.

cualquiera de las fuentes de acuerdo con los requisitos dispuestos en la Regla 203 del
RCCA.

Los informes de consurmo de combustible deberdn incluir una certificacion firmada por
el duefio u operador de la instalacién de que las certificaciones del contenido de azufre
son representativas de todo el combustible quemado durante el periodo del informe.

Condiciones especificas para el motor de combustién interna de la bomba contra incendios
(EU-6)

95.

96.

97.

El horario méximo de operacion para la bomba contra incendios (EU-6) serd de 500
horas al afio. Fstas horas son autorizadas para operar tnicamente bajo la categoria de
uso de emergencia segtin se define y sujeto a las restricciones de uso del 40 CFR seccion

60.4211(6).

Deber4 operar y mantener un metro de horas no reiniciable (on resettable) para el
motor de combustion interna de este permiso de modo que se pueda verificar el horario
de operacion y el consumo de combustible.

El tenedor del permiso mantendrd un registro mensual que indique las horas de
operacion y el proposito de las mismas (emergencia, mantenimiento, etc.), el consumo
de combustible y el contenido de azufre del combustible en porciento por peso, para el
motor. Bl horario registrado en el metro de horas serd utilizado para calcular el consumo
ccumulativo de combustible en una base mensual. El cdlculo de consumo de
combustible durante cualquier periodo de 12 meses consecutivos se calculard sumando
el consumo de cada mes al consumo de los 11 meses anteriores. El mismo debera estar
disponible en todo momento en la instalacién para ser revisado por el personal técnico
de la Junta.

m. Deberd documentar las horas que se utilizan para operaciones de emergencia,
incluyendo lo que calificé la operacion como de emergencia y el ntimero de horas
que se operd el motor en situaciones que no eran de emergencia.

n.  Si el motor se utiliza para los propdsitos especificados en el 40 CFR
§60.42110(£)(2)(ii) o (iii), deberd mantener un registro de la notificacion de la
situacion de emergencia, y la fecha, tiempo de inicio y tiempo de terminacién de
la operacién para estos propositos.
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98.

99.

(HF

Enviard a la Junta un informe anual donde se indique las horas de operacién, consumo
de combustible mensual y el contenido de azufre del combustible en porciento por peso
para el motor. Este informe serd enviado a la Divisién de Validacién de Datos y Modelaje
Matemético del Area de Calidad de Aire de la Junta no més tarde de los préximos 30
dias del siguiente afio para el cual el informe es representativo.

El motor de la bomba para el control de incendios estd afectado por la reglamentacién
descrita en el 40 CRF Parte 63, Subparte ZZZZ: RICE NESHAP. El motor debera
cumplir con los requisitos de la Subparte ZZZZ cumpliendo con los requisitos aplicables
del 40 CRF Parte 60, Subparte IIII y no aplicardn requisitos adicionales para tal motor
bajo la Subparte ZZZ7.

a)

b)

De acuerdo con la seccién 60.4205(c) del 40 CFR, cada motor deber4d cumplir
con los estdndares de emisién aplicables de la seccién 60.4202, para todos los
contaminantes, que correspondan al mismo afio modelo y potencia médxima del
motor. El motor deberd cumplir con los estdndares de emisién aplicables de la
Tabla 4 de la Subparte IIII, por lo que no podrd exceder las siguientes
emisiones:

(1) 7.8 g/hp-hr para NMHC + NOx,

(2) 2.6 g/hp-hr para CO, y

(3) 0.40 g/hp-hr para PM
De acuerdo con la seccién 60.4207(b) del 40 CFR, el tenedor del permiso deber4
utilizar diésel para este motor que cumpla los requisitos del 40 CFR seccién

80.510(b). Esto es,

i.  El contenido méximo de azufre en el combustible no excedera de 15 ppm
0 0.0015% por peso.

ii. El combustible deberd cumplir con un indice de cetano minimo de 40 o
el contenido aromético no podra exceder de 35% por volumen.,

Deber4 cumplir con los siguientes requisitos aplicables:
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Requisitos 40 CRF Parte 60

Importacién/instalaciéon 60.4208(h), (i)

: 60.4209(a
_M_o-mtoreo Si estd equipado con D(P;‘: 60.4209(b)
Cumplimiento e

60.4211(a), (b), (1), (&)

Pruebas 60.4212
Notificacion, Informes y 60.4214(b)
Registros Si estd equipado con DPF: 60.4214(c)
Disposiciones Generales Tabla 8

Seccién IV ~ Emisiones permisibles

L.

El tenedor del permiso no podré sobre pasar los limites de emisién que a continuacion
se describan en cualquier periodo de 12 meses consecutivos. Las emisiones de cualquier
periodo de 12 meses consecutivos se calculardn mediante la suma de las emisiones
actuales de cada unidad al total de emisiones actuales de las unidades durante los 11
meses anteriores:

Contaminante Regulado Razé6n de Emisién Permitida (ton/afio)
PMio 8.66
SO, 12.36
NOx 81.21
VOC 15.89
CO 21.97
HAP’s 3,16

Una violacién a cualquier condicién de este permiso que conlleve una determinacion
distinta de los limites de emision establecidos en esta autorizacién puede obligar a la
fuente a estar cubierta bajo los requisitos de una nueva fuente mayor de emision,
incluyendo los requisitos de la Parte VI del RCCA y a acciones administrativas que
indique la Junta.

La instalacion deberd certificar anualmente (no més de 60 dias luego de cada aniversario
de la fecha de expedido de este permiso), mediante calculos de emision, que su operacion
estd en cumplimiento con los limites de emisién de los contaminantes regulados
descritos en esta Seccion.
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Seccién V- Apercibimiento

Se advierte a toda persona a la que se le deniegue un permiso, o se le apruebe pero esté
inconforme con las condiciones o términos bajo los cuales se concede el mismo, podra, dentro
del término de veinte (20) dfas contados a partir del archivo de la notificacién, someter
comentarios ante la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental para solicitar la
revisién de dicho permiso.

De no someterse comentarios, este permiso advendrd final una vez transcurran los 20 dias
para solicitar la revisién del permiso. De someterse comentarios, este permiso no advendré
final hasta tanto la agencia actué sobre los mismos. Una vez la agencia acttie sobre los
comentarios y emita su determinacién en cuanto a los mismos este permiso advendra final.

Se advierte que una vez el permiso advenga final, toda persona a la que la agencia deniegue
el permiso, o que se apruebe pero estd inconforme con las condiciones o términos bajo los
cuales se conceda, tendrd derecho a impugnar la determinacién de la Junta de Calidad
Ambiental por medio de un procedimiento adjudicativo de conformidad con lo provisto en la
Seccién 5.4 de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada, mejor conocida
como Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, 3 L.P.R.A. § 2184.

Se advierte, ademds, que una vez la Junta de Calidad Ambiental emita una resolucion final en
el procedimiento adjudicativo toda parte o persona que resulte afectada por dicha
determinacién tendrd derecho a solicitar la reconsideracién de la misma o su revisién judicial
dentro de los términos dispuestos por la Seccion 3.15 de la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme, supra, lo cual constara advertido la referida resolucion final.

Seccién VI - Aprobacién del Permiso

La Junta de Calidad Ambiental autoriza a St. Jude Medical Puerto Rico, LLC a operar las
fuentes de emision de contaminantes atmosféricos incluidas en este permiso. Este permiso
vencerd cinco (5) afios luego de la fecha en que advenga final. La informacién y condiciones
sometidas en su solicitud de permiso forman parte de esta autorizacion.
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La agencia, ademds, podrd emitir una Orden de Cese y Desistimiento y Mostrar Causa. En
caso de revocacion, los cargos por este permiso no serdn devueltos. La Junta se reserva el
derecho de intervenir con la fuente en otros aspectos no cubiertos en esta autorizacion.

Otorgado en San Juan, Puerto Rico el 15 de enero de 2016.
Junta de Calidad Ambiental

o Dbl

Suzette M. Mcléndez (,()l‘(sn/ Rebeca Acosta Pérez
Vice Presidenta Miembro Asociado

(LS~

Weldin F t(z Franco
Presidente




Anejo E

Licencia de Ingeniero

The business of sustainability




= 5¢;

03 SON0s vulnuerablies: juntos uegos o invene il



YOVACION APROBADA: 27 de junio, 2018

IEWAL APPROVED ON: June 27, 2048

Gobierno de Puerto Rico
Government of Puerio Rico -

DEPARTAMENTO DE ESTADO

Department of State

Secretaria Auxiliar de Juntas Examinadoras
Office of the Assistant Secretary of State for Examitiing Boards

La Junta Examinadora de Ingenieros y A

F‘imensores
The Examining Board of Engineers and Land Surveyors

r la presente certifica ue
P }J)ereby certifies that .

Angel O. Berrios Silvestre

habiendo cumplido todos las requisitos de Ley, se ha inscrito eq

el Registro de esta Junta como
having met all the requirementis of law,

has been repistered g

Ingeniero Licenciado

Licensed Enginepr

En testimonio de lo cual, se expide esta licencia para el ejercicio de dichg profesion, bajo el sello de |a J

unta Examinadora,
In testimony whereof, this license is issued {0 practice this profession, under the seal of the

Board of Examiners,
En San Juan, Puerto Rico, efectivo 30 de mayo de 2018
In San Juan, Puerta Rico, effective May 30, 2018,
i e T g ey
vumero de Licencin: 18679 Fresidents
Acense Number

/encimiento: 29 de mayo de 2023
Sxpives: May 29, 2023




COLEGIO DE INGENIEROS Y AGRIMENSORES
DE PUERTO RICO

PO Box 363845 * San Juan, Puerto Rico * 00936-38435
Tel. 787-758-2250 * Fax. 787-758-7639

ESTAMPILLA DIGITAL ESPECIAL (EDE)

Ing. Angel O. Berrios Silvestre, PE

Praclica de: Ingenierla

Licencia: 18679

Renglén: Servicio Profesional

Descripcién del Trabajo: Tramites ante Entes Gubemamentales

Fecha de Emision; 2020-11-16

Monto Emitido: $5

Numero de Serie: 4267-1123-8766-3229 - SELLO PROFESIONAL
Numero de Caso: Reno. PFEO St Jude

Proyecto / Unidad: Renovacion Permiso St Jude Arecibo

Rol del Profesional; Consullor

Certificacion:

El profesional certifica con la emision de la estampilla digital especial del Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico el
haber cumplide con las disposiciones de la Seccién 11 de la Ley 319 del 15 de mayo de 1938, segln enmendada.

La colocacidn del sello profesional constituye la cancelacion de fa estampilla digital especiol





